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EE COMED | 
COMO LUCE LA LEALTAJS 
A VISTA DE LA TRAYCION, 
DE DON THOMAS DE AÑORBE Y CORREJEL. 

Personas que hablan en ella. 


A El Senescal, Barba. ¿Lloras Dama. 


Rónsi , Galan. 
3] Rey de Escocia. 
7] Conde de Gauri. 


JORNADA PRIMBRA. : 


d% Salen Rensi y y Pepino» 


Ren. Mi viste 4 vér á Elvira? 


Pep. Si. 
Ron. La diste el papel? Pep. Tambien» 
Ren. Y qué te dixe mi bien? 
Dilo Pepino, ay. de mi ! 
Pep. Me dixo, con desconsuelo: - 
Ren. Que te dixo % Acaba loco. 
Pep. Que per tu amor) poco á poco 
se le iba cayendo el pelo. 
Ren. Há traydor , burlas conmigo* 
Pep. Suspende el enojo, y mita, 
que traygo un papel de Elviras 
ara ti. Ren. Muestra enemigo». 
Pep. Veslo aquí , pero primero 
el porte , aqui me has de dár. 
Ren. Quien te lo podrá /negar. 
Pep. Pues veng2 aquese dinero. 
Ren. Dame el papel, que aqui dentro 
verg£mos lo que contiene» 
atran por un lado, y salen por oiro. 
Pep. El Conde de Gauri, viene: 
con su hermano. Ren. Mal encuentro, 
encubiertos del cancel 
“estarémos » pof si acas9: 
podemos oír a paso , 


lo que tratan, que el papel ; 


le La Reyna de Éscocia. 


Y Clara , Criada. 


Ss Dos Damas. > 
MUusiCOS. 
(4 Soldados, y acompañamientos 
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despues veré. Pep. Luteranos, 
son los dos. Ren. Calla Pepino. 
Pep. Pues acaso», es desatino 
preguntar , si son hermanos. 
Encubrense Rensi, y Pepino» Y salen el 
Conde , y Álexandro cerrando 
las puertas. . 
Con. Cierra esa puerta Alexandro, 
mientras que yo cierro esti. 
Al paño Ren. Qué serálo que haczr quieren: 
Pep. Pillarngs en" ratonera» A 
Ren. Olvida el rezelo , y calla, 
que conmigo estás', no temis. 
Alex. Vá está cerrida, prosigie, 
y di, que ocasion te fuerzay 
para que á solas me llames, 
en aquesta “oculta pieza 
con prevencion cuidadosa , 
cerrando todas las puertas 
quetal jardin salen; gué es 
Dime Conde lo que '¡ntent1s: 
Le dá úea caria, 5 él la 
Con. Pues esa: carta te avise 
de mis cuidados. y Sta 
ella misma , quien despierte 
la memoria soñolenta 
de una injuria , que parece, 
que ni bien viva , ni muerta, 
muere para la venganza, 
y vive para la afrentas 


2 | Como luce la Lealtad, 
ahi verás lo mucho que aciertos en esta emprest. 
en mi abono se interesa Lee la corta para sl. 
el Gran Duque Gondomerí, Pep. Qué mala cara que pone! 
y tambien verás por ella Ya se enfada , yá se emperra, 
Seguro el intento mio, yá vuelve á leer, yá suspira, 
siendo su promesa ciertas yá se pasma, y yá se alegra, 
lex, Yá he visto lo que contienes yá mira ál Cielo, yá gruñe), 
y mi persona dispuesta - y yá las cejas arquea» 
como tu Hermano , y amigo)  . No me dirás por tu vida, 
tisnes para tanta. empresa, - si el credito de.esa letra ' 
y. asi Conde ,á la: venganza. es á primer vista, y si 
Con. Pues Alexandro , qué esperas? es de cantidad muy gruesaf 
Álex. Mueran todos los Papistas. Ren. No estoy para burlas , calla. 
€on. El Rey, y Senescal , muerán, Pep. Comunicame tu pena. 
Álex. Mueran; y Rensi con ellos. Ren. Si haré. Pep. Pues atento escuchOs 
Ai paño. Ren. Yo os pagaré la fineza. Ren. Oye pues. Pep. Tu voz me empeña 
Con, Pues para que todo salga Ren. Yá sabes , que el Rey Enrica 
conforme á lo que desea - Octavo de Inglaterra, 
nuestra venganza , salgamos negó la obediencia al Papa, “a 
quanto antes de aqui, que fuerz por amor de Ana Bolena. 
error , que nos vieran juntos, Tambien sabes , que Alemania 
dando asi alguna sospecha. VABSC» de Lutero eon la secta, 
- Alex. Dices bien , de aqui salgamos. divididá en vandos yáce, 
Vense desando cacr el pliego de Gom- conh una, y Otra sentencia. - 
domeri descuidadamente , y salen Que en la Francia se persiguen 
Rensi , y Pepiño. los Luteranos que intentan, 
Pep. Qué notable desverguenza ! mancillar la noble fama 
Ren. Se fueron yá? Pep. Yá se fueron, de la Lis christiana , y bellas 
y con tanta ligereza, . Que en España se Castiga 
que se les cayó la carta. con ley justa tan y severdy o 
Rex. Alzala del suelo , muestra. que no hay Luterano activo, S 
Le dá la ceria, y Reosi Ja abre , dan= que su doctrina defienda, 
a dele al sobrescrito , y Pepino : las injurias quese han hecho, 
le guarda, los estragos de la guerray 
Pep. Mira, señor. Ren. No me enfades; los “asedios , los tumultos, 
quien imaginar pudiera las trayciones , las “violenciasy 
tan loca temeridad ] han sido en toda Ja Europa 
y quién , que yo. dura estrella) tan sabídas , y sangrientas, 
conociendo la traycion , que no tengo que «decirlas, 
el castigo suspendiera» quando son tan manifiestas» 
pres», si yo la muerte osado “En este Reyno de Escocia 
Jes diera, cosa es muy eierta, han sido, (qué dura pena;!) 
que la sedición oculta, h ' El teatro mas sangriento 
se quedaba » y asi fuera de una, y otra infiél tragediay 
el peligro mas preciso , 5 ( pues entre nosotros 'mismos 
ignorando la cautela, - + con las mas civiles guerras, . 
Pero yá que sé , que el Conde de opiniones encontradas 
es de la traycion cábeza:, se han' «apurado las fuerzas. 
Argos seré cuidadoso, Hable, pues». A nuestro intento 
vigilahte centinela. el Conde de Gauri», GUETTA 
Y éntre tanto, aquesta carta padre de los dos que aqui ' H 
- de mi entendimiento sea han entrado. y su tragedía 
antorcha y que le ¡lbumine Le podía servir de Exemplo, 
EE pa- 
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| d vista de la 

para que sus hijos fueran E 
leales, (mas qué me espanto, 

que á su padre se: parezcan. ) 

Este , pues , aleye Conde, 

con maña, y con sutileza, 

protegide de la plebe 

se constituyó , (qué ofensa!) 

Cabeza de los traydores 

Luteranos , y su secta 

defender quiso. con armas 

naturales, y estrangeras. 

Negó á da Suprema Silla 

de San Pedro , la obediencia, 

y propuso.al Rey, y al Reyno, 

que á exemplo de Inglaterra, 

lo mismo hiciesen , mas no 

tuyo efecto su propuesta, 

piu: el Senescal entonces 
omo del Rey la Tutela 

tenia y lo gobernó 

esn catolica prudencia. 

Fanto , que con gran sigilo, 

sin tocar uma baquetas 

exercito , sí bien corto ps 

tuvo , ár preyencion de guerra. 

Llegó el caso, que el de Gauri, 

con demasiada sobervia, - 

al mirarse proclamado, 

de la plebe vocinglera; 

se declaró totalmente, 

pareciendole la empresa 

facil de alcanzar , al vér, 

que no hallava resistencia. 

O quántas veces! O quántasi 

el aplauso fué la senda 

del precipicio mayor) 

para la máyor afrenta. 

Digaló 'elvér , que 4 mi entonces 

con disimulo , me ordena 

el Senescal, que me partay 

como haciendo la desecha 

de set distinto el motivo, 

que de mi casa me ausenta, 

y que vaya A incorporarme 

con las tropas que me esperan, 

pará que yo las 'rigiese 

en defensa de la Iglesia. 

Hizelo asi, y en llegando - 

de todas hice reseña 

y encontré quatro mil hombres 

Católicos , gente experta, 

en el militar gobierno, 

y con la mayor presteza 
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Tregcion. 

que me areció preales, 
sin disparar una pieza, 


la belicosa trompeta, 

me acerqué á la Corte, quando ; 
era troya en llamas densas, 
que ardía por todas partes, 
era Bavél , cuyas lenguas 
confusas , 2rticulaban, 

era civil Asambiéa 

de omicidios , y trayciones, 
de injurias, iras , y afrentas, 
y fio aguardar mas orden, 
desarrugué. las banderas, 

y al son del robusto parche, 


“estremecímar , y tierra, 


y mucko mas al de Ganri, 


- gue al vér prevencion tan nuevas 


por razon de estado solo 
disimulava su penas 

A la Campaña salió, : 
mas que por grado, por fuerzd; 
presentóme la batalla, 

y aunque los Hereges eran 

en el numero , y el sitio, 

de mis ventaja ; con nueva 

saña , mi yalor , y esfuerzo 

le aceptó , y por Dios que diera 
albricias por 'la noticia 

de tan deseada nueva. 

Pues te aseguro , en mi vida 
tuve noticia mas buena: 

tocó 4 embestir. el clarin, 
mezclóse la lid sangrienta, 

yá pocos lances se vió 

de mi parte descubierta 


- la victoria y mas qué mucho) * 


si Dios por su ezusa  mesmay 
que volviese , era preciso, 

porque si verdad confiesay 

mi valor no tuvo que 

hacer , porque sin defensa 

los traydores mal seguros 

en su fuga, qué vileza!! y 
se aseguran , Y viendo, Y 
que el de Gzuri asi pudiera, 
salvarse con nuevo esfueizo; 
acometí con «fiereza 

al batallon donde estaba, 

y asñque 'registencia -hiciepóRy 
al fin logré con ami 2aero) 
de su persona. hager presas 
No quiero aquí detener 

bi 2 A a 
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en mis aplamsos la idea, 

que aplaudirse uno A sí mismo, 

más que no'aplaso , es afrenta. 

Al Segescal se lo embié, 

y él “en una Forre ordena, 

que lo pongan , mientras que 

se fulmina la sentencia, 

que por traydor merecia 

su delito, y con presteza, 

al segundo día mandan, 

que para escarmiento muerag 

de todos aquellos que 

son de luterana- escuela, 

Sosegóse Escocia entonces, 

eastigando las cabezas 

del tumulto, y cenfiscando > 

del Conde Gauri la hacienda, 

de. quien quedaron dos hijos, 

y no importa á decirlo vuelva) 

que son los dos que aqui entraron, 

los quales en una Aldea 

se triaron desterrados) 

hasta que el Rey , con la bea 

Infanta de Digamarca 

casó , que oy es nuestra Reyna, 

y ella compasiva al Rey 

por servicios que confiesa) 

a el de Gaurí, pidió que 

A sus hijos los volviera 

á su gracia, y 0y están 

disfrutando la grandeza 

“de la privanza del Rey, 

y de su padre la herencia, 

con los honóres perdidos; 

pero con tanta. cautela, 

(al fin, hijos de tal padre ) 

que con.trato. doble intentan 

dár la muerte al Rey , y que 

segun esta carta muféstra, 

el Conde de Gondomeri 

sea quien á Escocia vengas: 

“con las Tropas Luteranas, 

que foragidas. gobierna 

A este fin; y en ella afirma 

queá vengar la antigua afrenta 

ba de venice quien ha yisto 

tan esquisita propuesta 3 

Pues si entonces fué traycisny 
nueva traycion inventan; 

buen camino de enmendarla 

es volver A cameterla. 

Mas no importa, que si el Ciela 

me ayuda, yo en su defensa 


E 


Como lucé la Lealtad, 


haré que Escocia“se asombres > > 
que Inglaterra me tema, 
que Gondomeri se asuste, 
que los traydores perezcan, 
que los hereges se ahuyenten, 
y los dos hermanos mueran; 
porque el valor de mi pecho 
es bolcán , en cuya hoguera 
arde contra los rebeldes, 
que la Catolica Iglesia, 
osadamente atrevidos, 
le han negado la obediencia, 
y en su defensa prometo 
rendir mi vida en ofrenda, 
sin queá mi pecho valiente 
le altere alguná sospecha 
del menor rezelo infame: 
porque la ley que lo ordena, 
porque el Cielo qne lo manda, e. 
y el honor que lo aconseja, 
no teme injurias , trayciones, 
penalidades , violencias, 
peligros , rieSgos,, mudanzas, 
rigores y desdichas , penas, 
estragos , ansias , tormentoS», 
calamidades , y afrentas. 
Pep. No sabes lo que CO 
Ren. Qué reparas , dí ?- 
Pep. Que dexas : 
sin decir , que el Senescál 
es Catholico, Ren. Pues esa. 
es simple propuesta tuya, 
que á no serlo, mal pudiera > 
disponer con tal cuydada y 
la Catolica defensa», 
que yá referida mlexo. 
Pep. Otra duda mas, quisiera”... 
proponerte. Ren, DI, menguado. 
Pep. Y €s, que aquese! .papel leas 
de la hija. del Senescál; 
porque estos señores vean, 
que es tu dama Elvira , y que... 
es noble y. hermosa , y discretas, 
y que el Rey quiere: por ¡eso 
lo que tu Apaeres > no, quiera. 
Ren No me acuerdes , no , mi zelos, 
sino que quieres:- 
Pep. Valga flema, Le amen. 
y vamos á- otro: pregunta. 
Ren. Qué; necio: estás ! Pep, Considera 
que. ay y Ingeni los tan mordaces, 
que su estudio solo. esmeran 
. en decir mal de lo ageno; 
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y con su furiosa vena: 
de Ingenios pasan á ser 
locos , mas que no: Poetas. 
om. Entre dos Doctos, ser Docto 
mi cuydado solo anhela, 
que los necios solamente 
ladran ; pero no hacen presa; 
y satisfácer á un necio 
es sobrada impertinencias 
y asiy dexame , y. repara 
que importa que no se sepa 
esta traycion; y si acaso 
do este secreto dás cuenta: 
o mismo te daré muette,. 
d te arrancaré- la lengua. vase. 
»ep. No hablaré mas que una Urraca, 
y docientas coterretas, 
ue para eso soy eriado,. 3 
A criado de manera, 
que por decir un secreto:  , 
andaré docientas leguas. 
ales: ha Reyna, Elvira, y. las Domas. 
y Cantan. dentro Musicos. 
Mus. De qué te sirve, dolor), 
de qué te sirve, pesar, - 
el amor depositar y 
en quien no conoce amor? 
Reyn. Avrá rigor mas, esquivo Y 
Avwrá mas tyrana muerte 2 


) 


Pues quando el Rey.( dura suerte!) 


es de mi amor el motivos, 

él me. trata con: rigor). 

enagenado de. sí, 

.tviviendo fuera de mb. 

como quien no tiene amor. A 
Mus. y Reyn. De qué te sirve» dolor: 

de qué te: sirve y: pesar 

el amor depositar 

en quien no conoce amor ? 
Elv. Señora , eb pesar divierte. 
Reyn. No puedo. mas: ah traydora! ao 

Por simi mal se mejora. 

me retiro: ( por no. verte): ap». 

al Zenador, desde alli. . 

oiré cantar. Elo. Vuestro. gusto 

se haga en todo, como es justo. 
Reyn. No ay alivio: para mio... VASC. 
Mus. De qué te. sirve y dolor, 

wee qué to sirve y Pesar, 

el amor, depositar 

en quien no conoce amo? = 
Sale Rón. Qué bien dice la cancion ! 


fin duda que habla conmigo» 


Llora» 


| 
| dvista de la Trayciom! Y 
Elo. Cón vos ? Ren: El Cielo ts testigo. 


Danse. 


e OS 


Elv. Cómo asi ? Ren. Dame atencion». 
Quien ama tan rezeloso 
de perder lo que fmar pudo». 
es el lazo, y es el fñudo- 
el estár siempre  zeloso,. 
mi corazon proceloso 
arde3 mas en tanto. ardor, 
sabio le avisa el temor: 
Corazon , no mas penar, 
sisnada has de remediar. 
El, y Mus. De qué te sirve , dolor». 
Mi contrario: poderoso» 
y vos, señora ,. muger; 
no sé lo. que podrá ser, 
solo sé, que es peligroso- 
el tener mi amor: reposo: 
quien mi tormento escusar 
podrá , sí él te llega 4 amar? 
Mas , 0 villano. tormento! 
Si. no acabas con mi. aliento. 
El, y Mus. De: qué te sirve pesar 
Sufrir Zelos, rigor: fiero, 
aunque sean: de. mi Rey, 
que el amor no. tiene ley, 
que el Rey ame: lo: que quieros: 
desde aqui, señora , infiero 
que de vos me he de quexar, 
porque vos podeis. dexar 
el amor de, un.Rey, (qué agravia). 
y en un esposo». qual sabia, 
El, y Mus. El amor depositar. 
Sí en mi, señoras, (qué digo?) 
tanta, fortuna (qué: gozo!) 
lograr mi amor. (qué alborozo Lo 
pudiera , el Cielo es testigo 
que si tanto bien consigo, 
ni el Rey , ni; el mundo, femox 
zelos darán al valor; 
mirad que es rigor tyrano, 
que. ¿epositeis la mano. 
El, y Mos: En quien no:conoce amor, 


Salón esustados, coda uno por ss lado, 
E Pepino » y Claras 

Pep. Señor y señora. Clar. Esto es hecho». 

Elv. Que te asusta ? Ren. Acaba , dí». 

Clar. La Reyna vuelve á. este siti0» 

Pep. El Rey entra en el Jardin. 


Ren. Qué me respondes » mi bjen 2 


Elv. Dexame , que no he de oír 
las sospechas de tus: Zelos), 
hijas- de un pecho civílo. 

Cat. 


6 | Como luce la Lealtad, 


Clar, Callad , que lega la Reyna. 


Sale la Reyna. Elvira , qué baces «aqui? 


Elv. A Rensi estaba diciendo, 
que uu, Alteza á divertir 
penosas .melancolías 
estaba en este Pensil; 
porque el paso suspendiese, 

y no pasase de aqui. DVASCS 

Reyn. Mucho te debe mi amor, 
Que tenga yo que «sufrira 
á costa de tanta pena, 
el motivo siempre vil 
de los zelos que padezco ! 

Ren. El Rey, señora , ácia aqui 
con el de Gauri se acerca. 

Reyn. Al paso quiero salir. 

Salen el Rey, y el Condes 

Rey. Señora ; tu Magestad 
con tall exceso 2 Reyn. El Cenit 
de vuestro Sel, mi cuydado 
empezó Clicie á seguir; 
pero. yá retrocediendo, 
por no empeñar lo gentil 
de su luz, yá me retiro 
á suspirar, y gemir. 

Rey. Os vais porque yo he llegado? 

Reyn. Me voy , porgue nunca fuí 
de Apolo correspondida, 

y será en vano seguir 
el resplandor de su llama, 
ni el calor de su .carmín. 

Rey. Bien podeis tener razon, , 
mas ¡no sé lo que decis. 

Reyn. Yo me explicaré algun dia. 

Rey. Será loco ferenesí. 

Reyn. Quedad con Dios. 

Key. El os aguarde; 
despejad , y solo aqui 
quede el Conde. 

Ren. Quéá un traydor 
se llegue á consentir 
tal iprivanza : vive Dios, 
que es accion cobarde , y «vil! 

Desde “aqui escuchar podré t 
lo que trátan : ay de mi ! Se esconde. 

Rey. Á solas con vos pretendo 
quexarme de la civil 
guerra , que el yendado Dios ' 
amotina contra mi. 

Cond. Si es que:la puedo saber 
vuestra pena me decid. 

Rey. Elvira , Conde , me mata) 

y sin duda he de morir,* 


Po 
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si su rigor no mitiga 
compadecida de mi. 

Al paño Ren. 'Dormento tan esquisitog 
quien lo ha de. poder sufrir ? 
Cond. Y ella sabe, gran Señor, 
tu deseo ? Rey. Conde , si.” 

Cond. De:tu poder absoluto 
mal se podrá- resistir. 

Rey. No se contrasta el amor 
con un medio que es tan ruin$ 
y asi, yo por el contrario 
quiero mi estrella seguir. 


Cond. Yo, señor:- Rey. No digas “el 


y Pues ella por aqui: > 
ha de pasar, de mi parte 

le dirás , que en su carmin 

se abrasa mi corazon; 

y ese papel (ay de mi!) 


le darás , con tal recato z 
Que nadie pueda advertir 
lo «que contiene. VISTA 
Cond. Tu gusto:-:- ; y 
Dale el papel, y se vé. 
Ál paño Ren. Cayga el Cielo sobre mi? 


Cond. Apetece mi lealtad, 
mientras lego á conseguir 
mi venganza, y hasta entonces, 
penas , callad, y sufrid, Sale Elvira, 
Esta es Elvira , yo llego. 
Elo. Mas quien es quien está aqui? 
Cond. Un criado vuestro soy. 
LElv. Criado vos? Cond. Conseguir 
este honor pudo mi «estrella 
por un acaso. 41 paño Ren. Ay de mil 
Flv. Quedad cón Dios. “ ie 


Cond. Esperad, 


que pues soy «criado, en fin, 

será bien de mi sepais, 

en lo que os llego A servir. 
Elv. Que seais breve” quisiera. 
Cond. El Rey , señora , por mi 

os suplica su atencion, : 

que no le dexeis morir 

en el violento cuydado, 

que el Sol de vuestro Cenit 

le ocasionó riguroso 

con el desdén ¡infelízs 

en este: papel , señora :- 


41 paño la Reyn, Elvira, y el Conde aqui? 
«Cond. Os dice :- Elo. Como, villano 


Os atreveisá decir 
que es del Rey este papel? 


4 paño la Reyn.Qué es lo que pasa e me 


- 


> 


Tv. De mi parte le decíd, 
que la hija del Senescál 
no tiene que conseguir 
mas honor , que el que su casa 
le está dando ; y advertid, 
que sois cobarde , y traydor, 
hijo de la sangre vil 
de aquel que escarmiento fué 
en el Teatro infelízs 
y asi, otra vez mas atento 
eon mas talento , adyertid, 
| que papeles como estos, 
BUNcCa se me traená mi. 
Vease , y tira el papel. 
7 poño Reya. Avrá atrevimiento igual! 
'ond. Quién os dixo ( ay infelíz!.) 
¡Pque si no fuerais muger 
pudiera yo consentir 
tan loca temeridad, 
gue vive Dios:- 
jale Ren. Eso siz 
señor Conde , no es decente 
os lleguéis tanto á sentir 
de lo que os dixo esa Dama, 
pues sabeis , que nunca asi 
| se vengan los Cavalleros; 
y yo no 'he de consentir 
que desprecies su decoroy, 
porque al fin, yá estoy. aquí. 
Cond. Pues vos lo habzis «escuchado, 
_ CON VOS me toca .reñir. 
Ren. Mirad , que en Palacio estamos. 
Cord. Eso no me tocad mi, 
en los que puedo , me vengo. Riñen. 
Ren. Si pudiera conseguir 
dar la múerte A este .traydor. 
| Salen la Reyna , y las Damas» 
Reyn, Conde , Rensi ” COMO,Asi . 
el decoro de Palacio z 
(mal mi pena he de encubrir) 4D, 
se pierde $ Aquese papel 
alzad del suelo. Rem. Ay de' mil 
Le alza uns Dama , y se le dde 
que yá es el daño :mayor. 

Cord. Ay de quien nace infeliz! ap. 
Salen el Rey, Senescál , Clara, Pepino, 
y Alexandro. 

Roy. Pues qué atrevimiento «es este ? 
Lo que ha sido me decid, 
que vive Dios, que mi enojo 

_ no lo puedo resistir, 


aPo 


e 


| d vista de la Trayciom. 7 
fl paño Ren. 'Albricias , corazon mio! Reyu. 


Templese 'tu Magestad, 
y deme atencion. Rey. Decid. 
Reyn. Este memorial , señor, 
incluye dentro de sí 
la causa de este alboroto, 
y este atrevido motín; 
lo que.os puedo asegurar 
es, que ha llegado á sentir, 
no el delito de las armas, 
sino el que contiene en sí 
ese memorial aleve, 
tan cobarde como vil; 
«de €l, señor, á vuestra Alteza 
me querello ; y adyertid, 
que si justicia no haceis; 
por aquest azúl Viril 
os juro, que mi venganza 
dará tanto que decir, 
que se hará lenguas la fama 
de mi pecho varonil; 
de los que mirais presentes 
eulpa no tienen y y asi, 
haced justicia , qual” sabios 
en el reo que advertis 
incluye ese memorials 
porque sino, y0 Por mX 
tomaré tan gran venganza, 
que os dé mucho que e 
Sen. Qué tendrá este memorial% 
Rey. Esperad »' palo: E 
Poy Estraña resotucion- , 
o Rey me mira (ay de mi! ) ep. 
Álex. Raro caso ! Rey» Este papel 2» 
es el que yo al Conde di 
para Elvira 5 Cielos Santos 
quien lHegár á discurrit 
pudiera lance tan fieros: 
mas si me declaro aquí) 
del Senescál , y de Elvira 
el honor a deslucir 
vendrá mi Noz+ Si lo callo 
podrá alguno (ay infelíz ! ) 
imaginar que consiento 
lo que debo destralt; 
pero entte los dos estremos 
el callar será por £n 
lo mejor, pues Se ayentura 
de Elvisa el honor; y 25% 
venid , Senescál , conmigo» 
y vosotros discurrid p 
quanto mi enojo se templa, 
por Hegar A ¿CORCcurrH 
las- circunstancias presentes; 


vasto» 


por: 


8 | | u. Como” luce: la Lealtad, En 


porque: si no fuera asi, a 
viyo yo, que con: mi azero Empuña. 
os hiciera que:- Sen. Advertid, 
gran señor. Rey. O Senescál ! 
estuve fuera de mi; 
seguid mis pasos. Sem. Tu gusto 
obediente he de seguir, 
Mucho llevamos , honor, apo 
que sespechar. Rey. No venis ? vase, 
Sem. Si , gran señor. Rem. Dura estrella 
acabada yá de influir 
el ayrado .curso ingrato 
de tu injusto frenesí, VASC. 
Cond. Hasta quando el hado Cielos, 
mi vida ha de perseguir, 
_no me basta mi tormento, 


para ser siempre infelíz ! VOSt. 
Alex. Nada puedo comprehender, 

de aquello mismo que ví, 

pero el tiempo lo dirá 

con su experiencia sutil. VASC. 


Pep. Moscas qual ván los valientes; 
pero quien me mete á mi 
en camisa de once varas, 
poniendome yo á arguír 
sobre si es adverso el astro, 
O si es verde el peregil.' DESC, 
Se corre la cortina de enmedio , dende es- 
tard el Rey dormido y y el Senescal 2 un 
lado de rodillas , escriviendo sobre 
¿UNE mesdo 
Sen, Dormido el Rey se ha quedado. 
-O joven Rey, si el cuydade 
del Gobierno te ha dormido, 
descanso feliz ha sido; 
mas si fué tu pensamiento 
otro cuydado ,.otro intento, 
desdichado .fué tu sueño; 
leal soy , tu eres mi dueño, 
sea el sueño como fuere, 
la legltad que te quiere, 
tu guarda me constituye, 
que bien, tu sueño me arguye, 
que duerme tu Magestad 
¿en fee de mi lealtad. 
Los memoriales querias 
despachar , y bien hacias, 
que los Vasallos son hijos, 
y si los Reyes prolijos 
no son para secorrerlos, 
vi los Reyes son para ellos, 
ni ellos, son para los Reyes; 


p i | 


¿porque con dguales eyes, 
si quando.el, Vasallg pide, 
es razon que el Rey descuydey ' 
tambien es razon muy. justa, 
que quando la guerra asusta, 
el corazon de su Rey, 
ho tenga el Vasallo ley 
para aliviar su cuydado. 
Si el Rey no está desvelado, 
privandose del dormir, 
como el Vasallo á morir 
ha de salir por su amor: 
mas dexando esto al dolor 
que me dá el yér su descuydo, 
el erigma no entendido 
de la. pendencia pasada, 
y la Reyna disgustada . 
del Rey (ay de mi!) sospecho 
“un no sé qué, que en el pecho; 
me altera , y me sobresalta. 
(Mas quando á un noble le falta 
escrupulos de'su honor?) 
miente el cobarde temor, 
y yo miento; si he juzgado 
que pudo haber quien osado 
se atreva á mi honor altivo: 
y vive él Cielo, y yo vivo: 
mas qué digo * loco estoy; 
á estotra pieza me voy, 
mientras que duerme su Alteza, 
á consolar mi tristeza, vas 
Sale Rensi, 

Ren. Para hablar al Rey 4 solas, 
con el mas leal intento 
vengo buscando ocasien : 
de decirle lo que el pliego 
del Duque de Gondomeri 
contiene , aunque no pretendo 
«darle 4 entender que yo sé 
que el de Gauri es instrumento 
de tam villana traycion. 
Solo ignoro con qué medio 
¿podré darselo á entender, 
que ma corro , vive el Cielo 
de poner en su noticia 
tan villano atrevimiento; 
que aunque el Rey zelos me dé, 
no he de faltar yo por eso 
á lo que me debo 4 mi, 
por Vasallo, y Caballero. . 


£ 


Repara en el Rey ,y le pone el pliego 


la mano , rasgado un pedazo de él. 
¿Pero :yá he encontrado modo 


¡ pa 


paraque el rigor:, “con: “tiempos, 
que le amenaza; ho :ignorez:-: 
y asi, en su mano: este: pliego, 
pues dormido está , le pongo, 
rasgando el nombre primero 
del Conde: que A «mi no toca 
avisar mas que del riesgo. VASC. 
Desp. el Rey. Prosigue, Senescál , dí:» 
“““mas en «mi mano , qué es esto 2 
«una carta sin cubierta 
¿me han dexado. (.raro intente ¡ ) 
qué «será lo. que contiene ? 
«'yalgame todo mi esfuerzo ! 
¿Del Duque de Gondomeri 
es este infelice pliego, 
_y iquién. se escrivió no dice, 
yA que con. artificio: diestro, 
rasgaron donde: decia 
«Má quien <se:.escrivió y; atento 
quiero leef lo» que contiene, 
por si me-importa- el: saberlo, : 
o Lee ba Carta. 
Amigo , y señor, bien: puede 
estár de mi satisfecho, 
«que con! mi amistad, en todo 
el ayudarle. prometo...» 
y asi que en París fenezca: 
«Mo: que ¡le tengo propuesto 
de dár.muerte:á Carlos «Nono, 
pasaré con lo mas grueso ad 
«de mis Tropas victorios35; 
á imponer en ese Reyno, 
“Sem el todo , la doctrina. 
del sabio: Martin ¿Lutero; : 
y entonces vengar podréis 
vuestras injurias: sin" riesgo, 
dando la muerte A Jacobo. rt 
—  Guardad en todo secreto, 
y. animad vuestros parciales, p 
- Para quando llegue; el «tiempo. su: 
París, y Abril, veinte oy “cinco, 
año de mil y quinientos. 
El Duque de Gondomeri.. 


Ay mayor atrevimiento! --Se Jevanta. 
Lo que hacer debo nosé; e 
pero si sé:: vive el Ciáloyc is : 
que ha dé ser este tray dor de 
de los siglos escarmiento» <=. 
Senescál , Conde , Alexandro, 
¡trola , Rensi ¿. qué: es aquesto ? 
¡Nadie responde 2 Salen los 4. Señor 
Ser. Todos á tu gusto atentos. sl 
- estamos aqui. Xen. Sepamos 


moistá de la Treyción. 


que nos manda «vuestra? acento? 
Alexz. Vuestro cuydado decid. 
Cond. No estéis , gran señor suspense. 
Rey. Un traydor. Cond. Penas despacio.eP 
Rey. Es el que. 
“Alex. Duro. tormento ! aP» 
Rey. Conspira. : 
43 paño Pepa Yoma si purga. 
Rey. Dame la muerte , y el Cielo 
con generosa piedad, 
me avisa por este pliego 
mi peligro, sim decir 
el agresor de ese. intentos 
Cond. Alentémos , corazon. 
Alex. Yá:no.es tan notable el riesgo. 
Sen. Muera el traydor , que atrevido 
es tan cobarde ¿ y tan ciego. 
Ren. Muera al filo” de mi espada, 
y de ¡mi valor sangriento. 
Cond. Sepamos'. quien es, y sea. 
castigado 'el vil. sugeto. 


apo 
afo 


“Disimulémos 5, pesares, SP» 
hasta encontrar .el' remedio. 
Ren, Qual disimulan los dos. ap. 


4! pañ. Pep. Qué bueno que vá el enredo) 
Rey.. Esa carta os lo dirá, 
que yo, ni acordarme. quiero... 
Otra experiencia he de. hacer» 
quedandome aquí encubierto. 
o Vosotros vereis por ella... 
lo que en esto hacer yo debo; 
y sabed, que entre los. quatro 
está el 'traydor. encubiertos. 03 
Con esta industria quisiera 
descubrir,.este. secretos :;: 


apa 


Vasey y tira.la carta en el. suelo, y eb 
Senescál la levanta , quedandose eb. ; 
¿Rey al paños A 
Sen. Esta esla. carta , .escuchad, 
que dice asi su contextos; 
rueda ¿USerrepitela coria. 200 
Sen, Qué locura | 4/ex» Qué osadía ! 
Los 2. Qué injuria ! ' 
Res. Qué atrevimiento! . 
Sen. A. quien se: escrivió, mo. dices, 
porque aqui rasgado veda), 2.09 * 
el sitio: donde se «puso 
el nombre; del traydor fiero. 
Álex. La. carta que yo perdí 
- es estas pere no entiendo 
como está en manos del Rey, 
y como el nombre que dentro 
. e 


o 


Cd 


- 


Jo 
estaba eterifo , mo. está. 


O ! mateme mi tormento. 
Res. (Qual se han quedado los dos. ap. 
Cond. Valgame todo mi esfuerzo. AP» 


Ai paño Pep. Con las caras amarillas 
se han quedado Haciendo. gestos. 

«il paño Rey. Iguales son en los quatro: 
de esta causa los efectos. 

Sen. Todos quedasteis absortes, 
y no me admiro , mas eso 
no remedia tanto daño 
como amenaza este pliego. 

Cond. No sé-qué rumbo 'se tome 
-e% tan evidente riesgo)" 

«Box. Ni yo tampoco lo. alcanzo. 

Reo Yo no lo sé, mas' entiendo 
que el Rey dixo , que en los quatro 
está el traydor encubierto; 
y puesá mí me comprehende 
el numeros; pila tds, 
que antes que de “aqui salgamos 
se" ha de buscar algun “medio 
«on que»: descubrirse pueda 
el traydor 3 porque no quiero 
que diga el mundo , que Rensi 
pudo sufrir ni un momento; 
tener indicio “el mas * leve! 


embidioso me Ha dexado: 


Al paño Rey, De este la duda ne tengo, 


que es Catolico , y leal, 
y es el mejor de mi Reyne.. 
Send. -Eso como puede ser? 
Sale Pepino. 
“Pepi Yo lo diré, si primero 
, para hablar me dais licencia. 
Ser. Acaba, dí. Ren. Quita y necio. 9.) 
VCond. Qué novedad será esta? apo 
«dex. Valedme , piadosos Cielos! aL» 
Ren. Vive Dios , que te 'dé- muertes” 25 
3 prosigues el intento. 
Ser. Pues qué*es esto y Rená, ahora. 
muda de” opinion tu pecho ? 
Ren, Que deis e lfala dos un loco 
Rey. Raro acaso 1 Sen. Dí sin miedo. 
Pep. Pues” estueliadine los quatro.» 000 
De esá cortina "encubierto. “Up0d 
todo lo he estádo escehando; 12 A 
4? hallando que” está mi" daeñó** 
entre los! quatro, que €l Rey 
"dixo que “estaba encubierto 
el traydor ; yo en el Jardin 
encontié de aquese pliego * z 
$3) 


Sl 


“de traydor. Sen, Qué noble empeño! «e 


Como luce la Lealtad, 


el sobrescrito + y así o 7 a 
paraque- nadie el recelo. 
tenga de mi amo , el mas levez 
á. traerle vengo; y luego 
mas que la muerte me dé, 
como ha*dicho , eon sn aceros: 19D 
porque si fiera traydor di 
no le nombrára mi dueño. . .vases 
Vase, y todos quatro Pon el sena 
crito. 
Cond. Perdidos somos. Alex. Sin dsilas Ape 
Ren. Suelta , Senescál. Sen. No:quieros: 
Cond. Suelta y Rensi. Ren. Conde sueltas 
Al paño Rey. Estrecho el lancé! sé ha 
puesto. E ANA NN 
Cond. Suelta el Ullrenorido 0 Rensi. 
Ren. Vive Dios, que con mi. acero 
defenderé que ninguno. : 
lo lleve , si vuestro aliento : Riñca. 
no me .dá: muerte». Rey! As estoryar> 
tan pesado lance: quietos. do. 100 
salir , porque: no conviene 
el que sea. manifiesto: Eo AO 
el autor de esta traycionm, $ 
porque entonces fuera. cierto. 
que sus parciales: hicieran: | 
en su defensa el esfuerzo... cis 
Ser. Suelta ¿ Conde. Alex Rois s iselta, 
Ren. WMorvir me verás “primero. 
Ses Y A mb: tambien; 9! sena 
Sale el Rey, y les quita el sobriserito. 
Rey. Soltad todos. 
Y este sobreserito!. netio La rasga 
pueble la ¡Region del; Moré Sr 
menudos atomos hecho; 200000 
paraque diga la fama, : 
parague publique ¿el 'tiempoy ot 
que el noble: facobo el fuerte; 
de Escocia Rey tuvo: esfera a 
para -perdouar > piadoso 100é0o 2199 
tano'barbaro atrevimiento, Y ,¿2lgA 
y que no pudo: un traydor 25 0ña 
dar cuydado 4 susRezk pechos 
tRodos? quatiosoisuleales, s 
«comio lo intiiestra: este empeña; A 
y. de estes lanceioniagunadz 1. or 
- 58 atreva segu 0 dd sl ¡duelos 5p 
porque haré (Vuestras: caligeas» ¿se 
siegue ¿tuE pe ads sangrientos: 
Condo Abricias po sospechas mas. 
Mex. Xo hersalido de tn buen riesgo. Ap, 
Todos. Señor Rey: No digais 'poitoray”, 
que yo quedo, satisfecha, a 


"1 19%1 


F 
as 


y, 
e) 


y 


77 


que 


¿vista de 


que sois las quatro Pobla 
donde se funda mi Imperio. 
Yo apuraré «con. cautela 


el traydor y segun lo entiendo;:.. AP» 

y entonces «el. imundo todo 

me aclamará Justiciero, vase. 
Sen. Yo procnraré saber ap. 


á quien se escrivió este: plieg0. VASC» 


¡Cond. Yo buscaré: catteloso ap» 
| de mi "venganza - los medios... ase. 
¡Mlex. Vo seguiré: de : mi estrella EP» 
y. cel destino. siempre adversos VASC» 
¡Ren. Yo daré: la muerte al Conde, 
, aunqué se. enoje. seyero 

conmigo «el Rey, que mi honor 

f.odseb. 


no guarda: ningun. respeto. 


¡A 'SBGUNDA JORN ADA, 
Salén: Elvira, y: Pepino. 

Elo, En grande peligro te hallas, 
mE Raisi contigo. encuentra. 
Pep. No. doy por: mi yida un ¿ueito, 
Elo. Aunque la: “intencion fué buena), 
“la ocasion no; 'mas:yo espero, 

que : :perdonada: se vea 

tu culpa , si es que lo fué, 

culpa con tanta fineza. 
Pep. Con tu proteccion no temo 

de mi amo la. quimera; 

y si hasta aqui fuí Pepino, 

yá seré : Elo. Qué e Pep» Verengenas 
qué culpa ,: señora mias: 

tuve yo de que perdiera 
Alexándro en el Jardin -: 

el pliego (tirana' estrella!) 
de Gondomeri , y que mi amo 
seridexase la cubierta ?' 

Y qué «culpa fué el «guardarla, 
paraque despues sirviera 
en ocasion oportuna, - 

donde : claramente ella 

misma , fuera fiel testigo 

de la traycion mas: severa ? : 
Y qué culpa fué, que hallando 
“Cen tan reñida. contienda, 
4 mi amo y procurase) 0200 
que nádie de €l presumiera 

la traycioón , y que: por esto 
hiciese yo menifiesta 1 

la verdad? £lp. Calla , Pepino, 
y no te disculpes y cesa, cb! 
que si ¡fu amo ' «descubrir 

al Rey el traydor quisiera) 


5 


la Traycion: 


11 
no le. pusiera. eñ sus manos 
la carta, con la advertencia 
de rasgar donde decia 
«AL autor de. tal yileza. 
Pep. Qué. causa morverle pudo 
á eso , saber quisiera ? 
Elv. Lo que le movió ,:sin duda 
fué su lealtad, y nobleza;, 
porque dió, el aviso ,al: Reyy , 
y cumplió. de esa «manera 7 3 ., 
¿Como Vasallo leal, a 
“sin deslucir su Grandeza. 
Y ¡pues aguardando estoy 
¿A Rensi , antes que venga 
retirate. Pep. Que me. place; 
Mira. decía dentro, 


vetelo por donde. lega. Dase» 


- Sale Rensi , con capote, s registrando. E 


pá todas. partes. 
Ren, Pesares > ¿qué es lo que Ag, visto: E 
un bulto de mi (qué pena!) 

«se ocultó. 4/v. Rensi y qué. es ésto ? 
donde vás ? qué es lo que intentasÉ ; 
Al paño Pep, Perdido soy , que ¡mi amo 
me ha conocido, Xlv. Oye, , espera» 

Ren, Oír , ni esperar no quiero» 
que he de saber :- Ely. Dura cerillas 

Le. detiene. 

Ren, Quien se oculta en este, quarto, 
que al subir esa. escalera 
le yí yoquitarse. Pep. San. CosmeL 
él me ¿zurra la. baqueta»: sbre 

Elvi ¡Advierte y que estás sin: Gh, 
y que sclo en esa pieza. 
está una amiga, Que yO. 
la supliqué. que, viniera A 
esta noche ,-paraque oyo 00) 4 
me ayudase: en ¡esta MÍESA sis Se 
(o sirel' Cielo, permitieses 7op is 
que Pepino me: entendiera !), 
de la fuga que es preciso | ' 
hacer dé Palacio »c y, ella 21 009 
se ha recatado ,  porquery al sr 
debe de tener. verguenZas: 1193 

Ren. Esa djseulpa. es: muy; ¡£rias aos pr 
que sir:ha: de ¡ir contigo A 
que yo conozca quien: 6H az.ivotes 
porque. de :aquiá Inglaterra á a 
adonde vamos ,:no ¿has de densa" 
por el camino. cubiertd. o 
El coche yá ¡prevenidoso Se site al 
en el Parque 10S:' Pipert E Ps 


pero antes quiero. sabeK gui cup 
Ba qnieh. 


ox 


ODO 


2 
quien Se ócolía en esta pieza. 
Elo. No has de entrar. , 
Ren. Aparta , quita. : 
desto mismo ttempo saldrá: Pepivo con 
manto, y basquiha y muy cubierto. 
Pep. Mal, señor-, os aconseja 
de los zelós la pasion, 
porque es mucha desverguenza,, 
que atropellen Caballeros 
de las Damas la nóbleza. 
Temblando de miedo estoy;' dp. 
valgame la Cananéa, 
Elo. Bien disimula. Ren. Ay de mi! 
Elo. Prosigamos la, cautela. Gpo 
Ben. Digo que teneis razon, 
que fué vana mi sospechas 
Pep. Sois un puerco, mal habladoz 
* y si Elvira no estuviera 
de por medio', que es mi amiga;. 
al descubrir mi- belleza 
os hiciera de repente 
“morir de pora verguenza. 
Res, Perdon os pido , señora, 
“de mi loca: inadvertencia, 
y 2 vos, Elvira, mi ruego 
alguna piedad merezca. E 
jo. Aunque me has dado el: motivo 
de que ofenderme- pudiera, 


UBICA. 


no-lo'he de hácer , quando el tiempo. 


ha baraxado mi quexa: 

Bien" sabes', que-el Rey ayer 

al Conde le dió: ( qué pena! ) 

pára mi 'un papel (ha:, Cielos !).'' 

y que yo:- Ken. Elvira , cesa, 

no lo digas, que el valor 

en mi pecko 'se''averguenza; 

A todo estuve presente: - 1, 8189 

no me 'répitas' mi afrenta. '' 9 
Y». Pues de ese lince, zelosa:. %) 

vengativa , 'está la Reyna: p) 
contra mi vida: inocente, 
y con un “veneno. ordena- 54 
darme la muerte esta nmochez 0 33 
pero yo con la cautela 0:00 0090 
de fingir-"que. estaba! mala, 
wmandé ,*que “sia” laz'ila pieza 
estuviese de mi quarto, y 
y en mi- lecho ( dura estrella!) 
he dexado há una “criada 00 000000 
hacienda yo «la desecha 001 lo 10 
de salir d hablar contigo; E 
en donde sin duda es fuerza, :3 
que discurriendo ser yo 1. 503 
gatyi y + : 


Como luce la. Lealtad, 


infelicemente mueras >. 

mucho siento su peligros 

pero es tanta la violencia: 

desta: vengativa Circe, 4 

que mi discurso no. encuentra. 

modo de librar mi vida, 

que por otro medio sea. 

Asi alcanzo que mi honor 

ño peligre quando sepan, 

que yo falto , pues. entonces. + 

todos me tendrán por muertas. 4 

porque te aseguro. Rensi, 

que antes la muerte me diera, 

que el permitir que mi honor 

padeciera con mi ausencia. 
Ren. Admirado estoy del caso, 

y asi señora , qué esperas; 

todo: está tan 'bien' dispuesto; A 

que no ay que temer violenciasz 

vames presto, que parece, 

que en tu quarto gente suena» 
Elv. El manto ponerme quiero, 

que aunque es de noche pudiera, 

al salir ser conocida.. Entrase 
Res. Fortuna , si es que' tu rueda - 

alguna wez para mi, 

propicia ha ¡de ser, oy. sea. 

quando. consiga tu: agrado 

de mi amor:en la; carreras 5% 
Salen LElvira!, y Pepino con MmEantos. sala 


tapados... ' 

£lv, Ruido en mi quarto. se escuchas... 

KRen.. Salgamos por esta. puerta, dee) 
que sale al terrero, en donde. 
muchas (noches en sus rejas. Ñ y Y 


tus favores alcancé. y 
Elv. Ay de mi! Ren. De qué «recelas £ 
£lv. No,sé-qué-me dice el alma. 

Ren. Olvida vanas sospechas. 


_Zodos tres entran por un lado, y salen por 


Siro: y porel otro ledo con cepotes, Ale- 
«aendro ,-$ el Conde al mismo +ti2p0s, 


Ren. Doschombres: ácia“alli veo: y | 
quien serán? callar, es fuerza, AP 
porque no se asuste: Elvira. 00 23 


ábex., Como: té: digo:, ¡la Reyna 

me mandó hacer el veneno, 

para dár la muerte fiera 

a Elvira, iy. aquesta. noche 
disimutado en la, cent. 1 Ta 
se lo darán: pues; vá sabes, : 
que es LKúvira Camacera LJ 
( MA] 


) 


a vista 
de la Reyna, y que. por eso. 
«de Palacio no se ausenta. - 

Ese La venganza eu mis oídos 
es musica que: bien suena, 
y asi, por su vida empiece, 
de su padre. la tragedia. 
Res. Venid señoras conmigo. 
Alex. Tres bultos aquí se acercan. 
cond.: Dos mugeres. con un hombre, 
“parece: que son. Ren. Qué fueray 
que dispusiesen los hades, 
algun azar, ó-pendencias. 
que mis dichas _malograsen»,. 
ú que el Senescál. ( qué pebafoul 
cor su ronda: nos enquentre, 
| pues segun la lana muestra). 
l las doce: serán bien dadas 
¡de la noche Pep. Quien creyera; apo > 
«que un: Pepino desgraciado, 
| embuelto. en: la blanda seday 
se: transformase dichoso. 
en la-Dama Verengena? . 
Elo. Acia alli dos hombres mirQ». 
Ren. Conmigo «vás., nada temas». 
que la vida perderé, 
antes que nadie te vea. 
| - Sale el Rey de embozo.. 
Rey. Triforme , Diana hermosa, - 
lucientes puras estrellas, ;- 
decidme , (pero. qué «miro Y 
qué mugeres serán estas, 
que con ua hombre procuran : 
Segui: su rumbo.» y «sus huellas; 
y ácia el otro lado. advierto. 
otros dos hablar ; sospechas 
qué podrá: ser ! mas la ronda. 
del Senescál aqui llegas : 
sabré ¿quien son» que á este lado: 
oculto estaré. 

Se retira el Rey al paño. ¡Sale el. Senos- 
4l con la ronda., y encuentra el Ministro, 
con Rensí , quédlevada linternas. 

Minist. Suspenda | 
el paso... y. diga quien. eS» 
Ren. Un hombre... Min: Qué linda. fresca. 
Elo. Mi padre, divinos. Cielos ! 
ausentarme, de aqui es fuerza, 
pues no han echo en mi reparo, 
que con esto se. remedia 
mi desdicha , Cielos santos, . 
amparad; una, inocencia... . vases 
Pef. Llevóse.. «el diablo. el enredo. 
Sens Llegad aguesa, linterna, 


” 


y 


ee la Trayción, 


ap». 


13 : 
y reconoced quienes: Son» 22 pa 
Ren. Yá es sobrada inadvertencia. 
Le dá un embion al Ministro, y legdn 
descubiertos Alexandro , y el Conde, 
al Senescól. 
Cond, Señor Senescál , qué es esto? 
los dos á vuestra obediencia 
estamods prontos. Sen. Estimo, 
señor Conde , vuestra oferta. 


Al pañ, Rey. Aquí Alexandro, y el Conde! 


Sen. Es muy loca inadvertencia, 
que del Rey, á los Ministros, 
trateis asi. Ren. La modestia 
en los. Ministros del Rey 
parece bien ,. y con ella 

 dán á entender que le son, 

¿y no €on tanta imprudencia 
con que llegó ese Alguacil 
á ponerme la linterna. 

Sen. Delicado pundonor;- 
decid quien sois, y. qué intenta 
esa muger con seguiros, 

Ren. Es mi esposa, que con ella 
á mí. casa. me retiros. 

Sen. No andeis amigo. en respuestas), 
que. nada. sirven , y asi 
deenbrid el Foshals y sepa 
quién soys, y quién esa Dama, 
que llevais. Ren. Vuestra prudencia 
puede advertir no es decente), 
el que conocida sea, 
una muger principal, 

y mas en accion como esta, 
que aunque Se ignera el delitos 
tiene de serlo aperiencia. 

Al paño el Ray. Deseoso estoy de saber, 
quién será esta Dama. bella. 

Pep. Qué desdichada nací. 

o Virgen de la Almudena finge la voz. 
y quién pudiera escapar! 

Sen. Señora, mucho me- pesa 
el no poder omitir 
el congcerosy que es fuerza 
cumplir con mi obligacion. 

Pep. Haced por. mi esta, fineza. 

Sen. No puede. ser... £i-1. Vive el Cielo, 
que obrais. con. poca advertencia, 

y asi. Senescál, yo soy, Se descubres 
y aates que esta Dama bella 

.Gonozcais., inadvertido, 
juro por la azul. esfera 
de esa. campaña estrellada, 
que he de poner hoy por «lla, 


Ap 


14 Como luce 

guarto 'soy y y quanto valgo, 

sin que ninguno se atreva 

a mirar sus dos: luceros, 

dende el Sol bebe centellas. 
Pep. Lo que me alaba mi amo. Gpo 
Sen. Por Dios Rensi.,” que me pesa, . 

que seais vos; pero .el- lance, 

por ningun modo , qué pendi 

Remedio tiene , y asi, 

lo dicho , dicho. Roer. Suspenda 

el acento torpe el lavio, 

y de mi azero respuesta. 

Riñen contra Rensi todos. 


Sale el Rey. Senescál, Rensi, qué es esto? 


Ren. No me bastavan mis penas ap. 
sin añadir esta mas, Se arodil! a. 
ay de mi! Si.A vuestra Alteza 
alguna vez mi valor, 
en las repetidas guerras, * 
que le sirvió mi lealtad, 
algun merito grangea; 
hoy espero Rey Invicto, 
por la mayor recompensa, 
que estorveis el que esta Dama, 
conocida aqui'/no sea, ; 
porque su honor es tan grande, 
come su mucha belleza; 

mi esposa ha de ser, mas no 
cemvíene , que aquí la vean. hos 

Pep. Ay de mi! Rey. Deseando estoy 
el vér tan rara belleza, ape 
que en su garvo, y en su talle, 
mucko donayre demuestra. 

Yo 'te empeño mi palabra 

de que te: cases con ella, 
aunque el mundo contra tí 

a el oposito saliera; 

pero antes , para cumplirlo, 

es preciso. conocerla. 

Llevando dela mano d Pepino, se arrodia 

lla coné!l 4 los pies del Rey. 

Ron. A vuestros pies gran señor, 
estoy con mi esposa bella; 
descubre» el rostro señora, SES 

. A qué: aguardas , nada temas. 

Cor. Conozcamos esta Dama. 

Alex. Debe de tener verguenza. 

Rey. Destruya .el Sol el nublado, 
y descubra tu luz bella.” 

Pep. Quién demonios me metió 
en tan estraña quimera, 
sin duda que: están borrachos. 
fon qué me. han de yér $ 
pi) 


BPo 


Sen. A Dios Rensi, 


la Lealtad, 


Rey. Es fuerza, : : a) 
Se descubre Pep. Puesá todos tes suptic 
que «de Rensi me defiendan, 4 
porque yo. no soy -su esposa, 
ni quiera Dios quelo sea, . Y 
que por kuír de sus manos, ESA, 
me valí de aquesta treta. 
Y pues me voy, quedense 
a la luna de valencia, Dase, 
Ren. ¡Corrido estoy , vive Dios. a 


Rey. En ocasion'como resta 05000 
bien puede faltar un Rey 
a su palabra, pues ella 
no puede unír las distancias, riendos: 
que á la ley no se: conciertan,  * 
bien considero que 'el yerro 
«consistió en ¿poca advertencia, : 
y asi, por eso perdono A 
lo:que en mi pudo ser quexa. Dase 
Cond. Vamos claros, que la Dama 
es hermosa , y muy discreta. — vase 
vas 
Ren. El os guarde: 2 
confuso estoy , dura estrella? 
'O  matame de una vez, 
O cese yá tu influencia, 
Sale Elvira sobresaltada» 
Elo. En mi sombra tropezando, 
todo el monte he discurrido, 
como el! agresor que busca 
donde esconder su delito, > 
El ayre: me sobresalta, : 
y el pajaro que en su nide: 
con su comsorte gorgéa 3 
la libertad , y alvedrio, ge 
que le conceden sus alas yy 
para mas aíto destino. A 
Jas ojas que mueve el viento 
me parecen vaticinio,' 


«de que mi' padre me sigue ES 
por vengar su honor «altivoz ' A 
todo me dá: que temer, Ñ 
“si lo escucho , 0 si lo miro * 


Mas como' encontrar: procuro 
sen: este: rudo .obelisco "0 Ed 
de Diana , imperio tosco, “4 
lo que me negó ofendido 
el astro', que me dedica — is 
á tan estraño martyrie, 
en las ramas ¿ ay de mí! 
Manto , y vasquiña escondidos ' 
he: dexado?, por si lacaso 4" 
sagaz alguno: ha' venido. > 


' SY 


elit gocter el paso A 

| que me aconseja el destino, 

| porque si. encuentran: con ellos: 

sean de mi' muerte indicios. 

Y pues yá la «aurora bella: 

|amanece , y su: rocío: 

vierten: lagrimas- de eajofars, 

¡Por acompañar el mio; 

registremos penas mias. 

este verde: laberinto; 

otra vez». si no me engaño Y 

¡astuye yo en este! sitio, 

¡y segun aquel Palacio. 

de aquel sumptuoso edificios: 

es la casa: de placer 

si. las señas no he perdido, 

del Conde de Gauri , en donde. 

estuvimos. divertidos;. 

mispadre y yo algunos: dias, 

por señas que en su reciato,. 

ay suna mina: que el arte; 

tabró+con' muehó “artificio, 

pues. tiene mas *de: una legua, 

basta dár en lo escondido 

de una sala: que en la: Vta 

ño: se habitas- mas: qué: digo! 

Como: diviérto - mis. ¿penasoio 00 

son» losmisnys: que: Abiagitoy, 

y mas quando en un cavaállo- 

un«dhombre viene/A este sitios. 

Aqui: me" quiero ' esconder, - 

por: vér si: mi: riesgo: evito, 

que:d- mi. puede +ser me 'busqiez. 

qué cobarde está mibubrio lo” 

oculta, y sale el Embaorador de poa 

terra dé: candno:,. que será bien, «que 

“este papel lo haga una musers > 

2. Ayrá desdicha. mas; fuerte? 

1 eb mente: me. he «perdido, 

y. toda la noche he estado-*' 

subiendo: monte8», y |Iriscos¿:!! 1 

in ¿easontrar (caso raro 1), 

hoza:y cavaña ,.0"ladrido- ú 

le: algun: perro, que me' dieraniá 

eñas, noticia , 0. indicios, ' 

Jara poder: preguntar 10200 

ltalgun: villáno <del: sitio, -* 

'n «qué me''haltos,: y. por des 

jue ni pajaros he: visto, | 

y que: el parage' parece ' 

yy proprio para vandidos¿ 

e un Capitan de vasdidos y cop dos 
eutmascarados.. SN 


dólar de la Trayeton. 


xs 
Caps. nas dias camarada. ; 
Emo. CavaMeros , bien venidos, 
qué se ofrece , (¿dura estrella! ) 
Cap. Que entregueis luego el bolsillo. 
sin reservar cosa alguna, 
y con él vuestro vestido. 
Em. No- bastará , que os entregue, 
como decís , el bolsiilo ? 
Cap. No bastará... Em. Vive. Dios. Rilicno 
Cap. Matadle , pues. : 
Em. Con mi brio. 
castigaré' vuestra infamia. 
Al paño Elv. Quien pudiera darle auxilio, 
Cap. Tirale yá. 
Dispara ¿y cae en.el suelo el Embasador. 
Eiña Muerto soy. 
Cap. Mirad lo que trae consigo. 
Un Van. Una cajas, y un relox, 
que” parecen de oro fino. 


de 


«y 
a 


Le dón al Capitan lo que dicen los: 0r80S 


Cap.. Mostrad. 

Oiro Van», En estotro lado: 
trae dinero , y escondidos 
unos: pliegos. para el Rey.: 

Cap. Las cartas serán indicios" 
“$i- nos- ene cuentran con. ellag>c 
de esta muerte y y ¿ash elijos. oe 
que las. dexeis y y “tambien, 009.0 
que se quede. asi. vestido, - 
porque mo quiero lleveis. 
de 'st muerte los testigos; 

y POr: si. acasaen vel Sontes” 
señas pudo dár- el tito vib si not 

de esta múerte ; venid todos. 41 * 
donde pueda tepartiros”" na 
lá presa; A Dios seo guapo». 
y: sepa que €3 desvarío: 6 5% 
ek. quererse defenderoo . 2ou30ól el 
contra E DOOR E gativo,! DAS. 

a Ñ á ¿Bt ¿3181 

Tira dos córtas en el olor yy se quedo” 

con los demás." 

Sale Elvis Valgame Dios, quien Ip 
dára tan grave delito ' 
el castigo“ que “merete 
tan “infeliz! omicidios! 15. £ 
mas- sin armas-, como ' puedo '4 
la venganza qué imaginó ?2- 
Lastima me dá el mirartes” 14 04 
infeliz joven, ta has sido 
la Remera de mis ansias, 
pues mi pecho compasivo 


y . 


T 


els 
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olvidado de las suyas, 
son las tuyas su martyrio. 
Estas cartas quiero leer: 

esta dice el sobrescrito, 

al Rey de Escocia , y estotra 
es para Rensi, (há enemigo!) 
que la letra es de muger; 

leer quiero el contenido» 


Lee para sí la carta, y € esto tiempo sale 
Pepino quitandose manto, y vasquila. 
Pap. Valgate dos mil demonios. 
El manto, y el artificio 
de aquella maldita bruja, 
gue me aconsejó el peligro; 
mal aya quien lo dexó 
en aquel quarto escondido; 
mal aya tambien mi miedo, 
que fué quien me dió el motivo; 
aqui lo quieto. dexar 
en las ramas escondido, 
y mas que el diablo lo lleve 
por los siglos , de los siglos. 
Elo. De Madama Margarita 
es el pliego que he leído, y 
yo vengaré aquesta injuria. z 
Pop» Señora , (qué es lo que miro!) 
como estás aqui ! Elv. Despues 
te contaré como. ha sido, 
y ahora procura .ayudarme 
á quitarle los vestidos 
á ese cadaver. Pep. San Pablo! 
á este joven tan pulido, 
quien le dió la muerte fiera 2 


5 


Ván quitandole los vestidos al Embaexador. 


Elo. Una Tropa de vandidos.. . 
Pep. Y qué quieres hacer ? Elo. Calla, 
que he de vér si.al atrevido .-: 
la fortuna , como dicen, 54 
ayuda. Qué :desatino ! , 
tu eres loca, como ay viñas. 

Lio. Loca soy ? Pep. De buén capricho; 
y asi repara señora, 

«que no puedo ir yo contigo, 
que tus locuras podrán 
meterme en algun peligro, 
como el del manto, y basquiña, 
en que tan negro me he, visto. 

Flv. Pues qué ha sucedido 2 dí. 

Pep. No ha sido poco el conflicto, 
porque delante de mi amo, 
estando el Rey por testigo, 
cen el Senescál , y el Conde, 


ñ 


Como luce la. Lealtad , 


y Alexandro; su hermanice, sa 

descubrieron de mi facha 5 

prodigioso «el fronstispicio. 
Elo. Bien hice yo de ausentarme» 
Pep. No hiciste bien. Elo. Escondid 

entre las ramas dexemos 

aqueste cadayer frio, 

y desata aquel caballo, 

que dexaron los vandidos, - 

por no llevar con sus señas 

las señas de su delito, - - 
Pep. Si ello ha de ser, vamos presta 
ZElv. Fortuna, si tu destino 

es el perseguir mi vidas: 

rio dirás que los peligros, 

huyendo voy, de tu rueda; 


tuyo será el desvarío $ 
de los zelos, que me “inducen. 
á emprender un desatino. ¿00H 


Vanse , llevando los vestidos del Embas 
dor. Salen el Rey furioso, yuel Senescí 
orando , Alexandro el: Conde y: 9. 
ds Rensi deteniendo al Rey. 
Res. Dexadme , que es ociosa la port 
Sen. Ay hija del alma: mia! 
Con. Considera, señor, atento; y sal 
lo que dice tu; labio. 
Ren. Que el Senescál presente: está: o y: 
es Justo, Ad Y 
aumentar á su pena nuevo. susto. 1. 
Rey. Bien decís; ay Elvira soberana ! a 
quien vió:morir el Sol tan de mañana, 
La Reyna veegativa » y cautelosa : 
fué quien zelosa. y 
- Mme' dió tantos. enojos, a 
para ,bañar. con lagrimas mis, ojoss, 
Senescál , sabe el Cieló--lo «que. sien 
vuestra pena 3. disimular intento. 4 
Ser. Perdonad , gran señor E e el. sen 
miento > do te y 
me tiene «sin: alientos: auoidr 
con paternal samor lo compasivo, «| 8 
reparando «el infinxo. vengativo. 
- de haver sido su muerte repentina 
ay Elvira divina ! 08 
Rey. Bueno está Senescál , y la prudene 
empiece á conocerse en la paciencia 
Res, Mayor es la confusa pena mia, a 
con loca fantasía; e 
_pues sabiendo que vive, el rabos ignor 
“que el biena quien adoro 4 
pudo tomar, en riesgo tan “agudo; 
0 pensamiento vacilante , y rudo! 
Aleso 


4 


y » 


| a mista de 
Alex, Todo vá sucedisndo felízmmente, 


asi el imfluxo sea permanente. ap. 
| Rey. Ah Reyna' fementida ! s0ió > pp 
Sen. Ay alma de mi'vida! af. 


Ren. Ay prenda mia, siempre ¡idola- 
trada ! E AI 

| Cond. Ay venganza esperada ! ap. 
quando será aquel dia, .que mi acero 
vengativo ,. y SÉVeros dl) 
restanre:¿ con la muerte de un tirano, 
la sangre que virtió tan. inhumano? 
Señor la Reyna viene. Er 

Rey. Mal:su diseulpad mi,razon previene. 

Sale la Reyn. Ar vuestra. Alteza buscando, 

para mi consuelo ansiosa, ¡ 

vengo al ¿eentro. apetecido,, ERNRTA 

como la ligera: Corzay 43 2000 

que acosada: de. lebreles ,,:.;..-:, 

busca su morada , 0.choz2) -; 

donde asegura. cuydados 

| de acelerada: zozobra. 

Murió Elvira, gran señor; 

aquélla «fragante TOS 0 000 07 nd 

que fué afrerita de Amalté as 

en opesicion: ¡de Flora. 2. ; 

Tanto he:sentido su muertes. 0. ; 

que estoy cobarde » y medrosde 

viendo ¿su cadaver frio. e 

desfigurado de forma, biela Ras 

| ¿que al mirarlo y. gran señoty..: 

estuve un rato .dudosa -.: 


si era Elvira; la cautela. ess BBs: 
en este caso me importa. WEA 
Con: Bien disimula. Sen. Qué pena! 0fp. 


Alex. Qué bien finge. Rey. Qué engañosa! 
Qué bien dixo/aquel discretoy...: 4fP» - 
que afirmó no ¿haver ponzoña 
mas eficáZ, y. mas fuerte): 
que el. de.una muger zelosa, 
| al fin, Elvira murió, - 
y con 'presuncion , nO. poca, 
de ser la Reyna instrumento 
desa muerte 3 pero importa 
disimular , por su honor). 
y tambien por mi Coronas 
que sia:la Reyna castigos 
-pongo á riesgo mi persona» 
y Tocan , y sale un Criados 
Críad. De-Ioglaterra , señor, 
un Embaxador ahora 
se aeava de: apear , y dice, . 
«que á .negocios que 05 importafla.. 
biene de. su. Reyno emviado. 0 


la Trayrion. 
Rey. Entre , pues», (dura congoxa 
ay Elvira soberana! 


Ly Apo BE 


Sientanse Jos Reves, y sale Elvira vowstí- 
da de hombre , y Pepino'con olla. 
Ren. Yá mi suerte se mejora, 


que esta es Elvira , mas que ap» 
intentará , hacer zozobras 
con traxe de Embaxador. 

Sen. Qué miro , memorias locas! ap. 


Cap. Qué pasmo! Alex. Qué admiracion ! 
Klv. A vúestras plantas heroycas. . 
Se 'arrodilla. 
Reyn. Elvira ,, y0., NO, se quando, 
tu muerte , infelice sombra. 
o Se levanta asustada. 
Elv. Sosiegtiese vuestra Alteza: 
disimular aquí im porta. 
Rey. Bastante indicio de culpa 
es su turbacion : señora, ap 
vuestra Alteza descompuesta, 
qué os asusta», y alborota Y 
Reyn. No es nada señor. Rey. Scntaos. 
$ Se sientan. | 


Sen. Lo mismo que mira , ignora,  Cfs 
el corazon en el. pecho, 
Rey. Qué semejanza tan propite ap 


Pep. Todos están aturdidos. 
Elv. De mi Reyna generosa 
carta de creencia es esta. 
Le dá una carta. 


Rey. Porque en todo corresponda! 


mi atencion y senfa0s vos, 

y en público se proponga 

lo que: dice vuestra Reyna: 

cubranse vuestras Personas. 
Se siento Elvira , y se cubren todos 
£lv. La Reyna de Inglaterra, N 

enya fama voladora, 

ligeramente procura, 

esparcir, robusta trompa, 

los espacios mas, distantes 

desde la una, á¿ la otra Zona, 

salud , 0 Jacobo el Quarto, 

fortisimo Rey de Escocia, 

por mi Os embia; y mé manda 

os digo , que está quexosa, 

del discurso , 0 presuncion 

con que su amistad baldonas;¿ 

imaginando que pudo, > 

Isabél la generosas 

conspirar comtra la vida 

Ho aquella fueste a ES 


e. 


> 


38 Ñ 
á quien conquistar no pudo 
de la guadaña la sombra, 
pues con varoníl denuede 

su Real pecho, fuerte roca, 
Y los embates furiosos, 

no pudieron negras olas 
sumergir tanta constancia, 
que conservan las memorias 
Y si acaso el episodio 

¡€ corioá tanta. Matrona, 
digo que fué vuestra madre, 
Dustre Reyna de Escocia, 

la Catolica Maria 

de Estruarda , cuyas glorias 
en su nombre se declara 

el mayor triumfo de Europa, 
. dice que estorvar no pudo 
la muerte, y que su persona 
contradixo al parlamento 

la execucion horrorosa, 
porque el parlamento tiene 
potestad en muchas cosas. 
mas que no su Reyna, y estog 
vuestra Alteza no lo ignora, 
Cice tambien , que Ja guerra 
de Inglaterra , y Escocia, 

4 nadie como A vos mismo 

la suspension de armas toca, 
porque si bien se “repara, 
Inglaterra dichosa 

si feiltase vuestra tia, 

Isabela, mi señora, 

como heredero precisa, 

es vuestra “aquélla Coronas 

con que es clara conseqiencia, 
que nunca con la victoria 

os hallaréis”, advirtiendo, 

-que las €nemigás Tropas, 

son Vasallos., qhe mañana 
sumentarán vuestras glorias. 

Y mas quando el 'Rey Filipo, 
Castellano Ulises, forma 

en el candaloso Occéano, 

aval póblacion que sóbra, 

á dár que témer al mundo, 
y que dudar 4 Ya? Europa. 
Si vuestro pechb gallardo” 
quiere ocupar 'su persona, 
en su Reyno no de falta 
seciones 1nuy gererosas, 
sosegando sus, Vasallos, 

y castigando Lraydo as 
egaspiraciones' FE Y OS, PAR DA 


e 


x Pep. Esta muger; 


Como luce la Lealrad, 


que procuran su Corona, 

Y si acasó vuestra” Alteza) 
á discurrir se acomoda, 
que la platica de páz. 

¿de Fsabela mi señora,” 
puede ser indicio leye 

de temor, es accion loca, 
y vive Dios que se engaña. 


Que, aunque amistades proponga 
su Real pecho heroyco, 


por mi, 

mañana fuerte velona, 
esgrimirá su cuchilla 90“ 5 

contra yos,'y contra Escocia; 

Cónd. Suspende la injusta lengua, 
Embaxádor que pregonas, 
faltando A tantos respetos, |: 
palabras tan mysterfiosas, 
que oraculo mal distinto, => 
dices lo.»mismo “que ignoras, 
Quién te dixo-que traydores, 
hay en el Reyno de: Escocia? 

Se levanta. 

Elo. Yo digo loque mi Reynay' 
me manda decir ,' y :ahora, 6. 
lo mismo, á -AÑTmMAar- “procuro, 
y añado, que en tí la: nota 
se descubre de traydor, 
que á palabras que no tocan 
a señalado sugeto, 


la respuesta es «sospechosa, -Empuñas. : 


Cond. Quién pensare ::- 


bien digo yo que está loca: 

| Se Tlevanta el Rey. ' 

Rey. Pues como atrevidos ¿locosy 
delante de mi persona: 007) 
abandonais mi respeto *: 
con platicá que me: enoja? 
Vive Dios ,'qué con mi “AZOTO, 
temeridad que es: tan loca, 


castigue el furor tan ardiente - 


de mi saña vengadorao 1 


y 


eE 


a 1 


Pe 


ad 


FE | 


q 


Pa 


dos dos. Si yo Señor:- Rey Yámo mas, 


y otra vez, pórque' os+importa, 
tendréis Milor entendido; -: 
que Embaxadores que'-obran : 
sin cordura , “inadvertidos, 

ellos él indulto acortan. 

De manera, que es factible - 
el dexaros en Esgociay 00000! 
no menos que la cabeza; > 


aunqe disimulo:- «Pep..Moscas, 


E ep. 


Key. Bien conozco , que -en':el ¿Conde 
| hay 


lduvista de la. Tisycton. ca 


hay acciones sospechosasy ¿Y 0004 


. mas el honrarle procuro 


con: intencion. cautelosa.. 

Conde , Alexandro , venid, a 
y vos licencia señora 1: 20: +BAnsto. 
me dad.' Rey. Para: obedeteros, 


“da vuestra deseo promtasiz o oy 


Ser. Del Embaxador «las: señas, : 


nueyo dolor me eslabonan.:2:0+ .Y4S€s 


Ren, Etviras mi bieng mi:dueños ;, 


qué es esto? Quién te ocasiona «; 
A fingirte Embaxador ? 91. Sup 
No(“eóR6ces, que:malogras_: 

tu intencion: "quando !es. precisey- 


Pep. 2qui.ha del haver. tea proondas 

Ren, Si yo 4, Margarita pude. 
motivo dár. (. qué zozobra !,). 
para que. me escriva. £/v. Cesa, . 
que la culpa en tí,-es, forzo525 
pues no.sej atreviera:, es cierto, 
ula. muger de su honra, 


Alhricias corazon: mioyo 02 £/ A á escrivir, carta de ¡amor 
«¡que cyá el «pecho: se recobra, q ¿con fineza cariñosa, 
pues el Rey no ha :rezelado, si tu; da «causa no dieras; 
de mí: furia vengadora, ap por: Embaxador de (Escocia 

que yo 4: Elvira dí la muerte á Inglaterra pasastés 

de sus fivores Zelosa, - E: 4, diligencias: forzosas, . ... 
asi viviré contenta, OLIOY y entonces', ingrato amante, 
si mi Amor no:se malogta. oi. vAse. olvidastes, mis memorias... -: 


Ren. Qué estás; engañada .; es ciertoz.. 
y porque lo veas, nota 
como aprecio los favores. 
,de Margarita ,,pnes ni abora, 

y Rasga, la carta, 
ni despues; quiero, mirar 
sus letras , que venenosas 


que llegwe Milór 4 Escocia; - Sá, escondigron en sus lineas 
y se descubra' el engaño, E de tus zelos la. ponzoña; 
quedando A+ la comun notas. o) pero como aqui traydor 

del vulgo .ta honor séxpuesto % +02 delante de mi :- 


Repara en Pepino, 
Pep. Señora: 
Elv. Reparad.,. que ese criado 
á mi me sirve. Pep. Mamolzs 
Elv. Y que no he de. permitir, 
que hagais daño 4 su persona. 
Ren. Que 4 tí te sirva me alegro, 
porque solo de «esa forma E 
de mi librarse pudiera; 
pero dime ¡prenda hermosa, 
estás yá desengañada ? 
Elv. En, algo si, Ren. Dicha corta 
es la de un. triste infelíz.. 
Al paño la Reyna. 
Reyn. Mal descansa una congoxa. 
Al paño el Rey. Buscando el Embaxadorza 
Al paño Sen. A consolar mis memorias, 
Reyn. Aqui me vuelvo ; mas Rensia 
Rey. Vengo , pero por si importa 
oír quiero desde aqui 
lo que hablando están á solas. 


Elvé EA Susto: Rensi reportas. :: 
-y esa carta te dirá, : : 
que tus falsas ceremonias; 
ni las creo, ni ¿las 0ygo; 
pues si hasta aqui mentirosagy: 
pudieron fálsas ,'<y aleves;: '> 
sagaces , como traydords,-:: 
engañar mi.amor constantes y. 
desde aquí , «memorias locas, y 
“Al olvido 'entregaré H 
de tas aleves lisonjas. 

Ren. Elvira, saben los Cielos, 

que no te ofendí, y desdoras : 

- «Ma pecho”, que solo aníma Os 

con lo mismo que te adora. 

Elo. Aín disimulas, traydor 2 

dime , esa carta ignoras, 
¿ que te escrive Margarita, 
Le dá la cartas. 

¿del Canciller hija hermosa 

fglaterra , á quién tu 
ama 7 como Ni Señy Al Embaxador buscando 
pretendes hacer conmigo? | vienen mis caducas glorias; A 

Ren. Yo ¿Margarita 2 Elv. Si logras pero el Rey. Elo, Prosigue Rensia 
carta “suya , y sus favores, Ren. Mi bien , Elvira, señora, 

/ de qué Rensi te acongoxas? ¿por qué en el trage HS 

Reg, Elvia) partame. 8n Tayoz tu hermoso Sol. AAA TOS Si 


uo 


zÓ Como luce 
No vés, qua tul laz divina >. 
se quexará de las! sombras, 
que Se arrestraron aleves 
2 empeñar tu luz hermosa ? 
Mesata el vapor terrestre, - 
mira que mi fé te adora; 
sepa el Rey, y sepa el mundo, 
que ercs Elvirá mi Esposa: 
Repara decía adonde el Roy está. 
mas el Rey. (desdicha grave! ) 
«AI paño et Rey. Qué es lo que escucho ! 
4! pañola Reya. Ah traydora! 
«11 paño Sen. Será verdad lo que oygo ? 
Repara en la Reyna. AN 
Elv. La Reyna; (dura congoxa1+!> 
Pep. Solo le faltó decir, es 
aquí paz, y despues gloria. 
Rey. Qué traycion! Rey.Qué atrevimiento! 
don. Yo lo enmendaré- de' orina, * ap. 
que á lo real de aqueste caso, 
no le quede, ni aún memoria, 
Esto , Milór, la decia, 3 
quando su aparente sombra 
en la inquietud de mi' sueño 
el Morfeo Dios, lisonja 
queria hacer á mis' penas; *: 
y como: yo para esposa 
procuraba sus dos soles, >: - 
es sin “igual mi- congoxas ca 
ne parece: que ahora mismo 
viendo estoy su luz hé»mosay 
me parece que la hablo, dd Y 
Y que ella vertiendo! aromas! 
el clavél de sus dos labios 
Parte , y de se voz sonora 
resuena “el eco agradable 
en mi oído , de tal forma,. 
que: para mi no está: muerta 0001 
y con ella estoy ahora. bs 
Yo-la hablo., yo- la: veo, '> | 
y ella responde 'amorósaz ' A 
“y asi, Milór; dexaine, 
y la digresion perdona, 
que sí sabes qué: es amory' 
no culparás mi meinoria, 
de que idolatre constante : 
una "fántastica sombra. q y 
Ausentarme de áqui quiero, '' ' Ops: 
porque Elvira no respónda,' 
te podrá echarlo á- perder, 
puts que el Rey escucha ignora. - vása. 
ví) paño el Rey.Qué poco dura: un contento! 
4 «11 paño la Keytid y 


«> 


de Lealtad , 


Reyn. Yá el dolor no me acongoxa. 


Rey. Vamos: A morir, pesares. DES, 
Rey. Vamos á vivir, memorias. vas. 
Sen. Vaticinando mi. pecho 3 
“adivina su conmgoxay 0 is 3 

lora: lo. mismo: que. sabe, 3 

y no sabe por qué llora, DES 
Elv. Se fueron yá»: od. 
Pep. Yá se fueron, Elo. Miralo bien. 
Pep. Si señora: 0 los ¿$07 
¿en mucho riesgo: has estado. , ¿ 


Elv. No fué :menños: mi. CONYOXA.:.;. 
Pep. El Senesgál ;: Rey1,y: Reyna, 
como ratones que:asomani.t. -: 

al olor .del:!queso:; estaban 

solo “esperando la hora 

de ratonar: el secreto, 

que 'vuestro: pecho áprisionas:. 

peto: el: queso :escurridizo, .. : 19 

que tenia mucha,roña, <--'. E 

se les fué: de entre las manes, ' 

ye les" hizo la'¡imamela. 00, 
Elv. Dexal, Pepino,' locuras, 

y vamos donde á la historia : 

de mis hechos eternizen 0.00 

sus Anales mis victorias, (7 

que han de quedar, en el bronce $ 

las hazañas portentosas 30. ,: ' 

de la hija del Senescál , —.., ' 

esculpidas , y nototias; yb ; 

para¿que digan por mí ; 3 

en empresa stan gloriosas iersioi 0 

como luceridao Lealtad. 29200 

en ocasion /tancheroyea,:: Uwe > 

á vista de la Traycion 


injusta , infiel » y alevosa. : | 
Pep. Yo voy 4 vér en qué pára 
esta muger, que tan Loca, 
por penerse los calzones, mn : 
VASC 


nO Se acuerda dé las: tocas. 
TERCERA JORNADA. :1 


Sále el Rey, leyendo ¡una carta ¿ara SÍ, 
coz el Senescá!. 7 
Rey. En estacarta me avisa; ap 
Carlos Nono ; Key: de, Francia, 
que castigó la arroganela 4, 
con Ocasion 1Ruy. precisa 
debDugue , traydor injusto, 
de Gondomeri, y me advierte, 
que quaudo le dieron muerte 5 
es descubrió ¿qué disgusto MAD 


la. 


la trayeion que se tramaba 
en Escocia contra mí, 

Y convienen entre sí 
esta, y la carta que estaba 
¿quando disperté. en mis manos; 
cuya carta el Senescáb , 1031 2510 
¡ ha de tener: ¡duda igual 
quien la tuvo? «juíciós vanes 
serán los que puedo hacer, ¿bo 
| Pues ignoro el: agresor o 
| del delito' (qué: dolore). 

en. De dende podrán nacer: 
 demonstraciones: tan raras P 00 
Leyendo con atencion”: Á 
el Rey está. Rey. Qué. traycion't 
en. Las señales son bien claras. 


£ 


h 5 


ep, 
dev algun disgustos. Señor, ; 
¡si mis+canas, y lealtad: =1p 00: 
Pueden: q tu: Magéstad: 00 .57s > 


servir. de alivio; mi amog ¡ico ' 
¡te dsuplica:, que me digas" 
¡Quién tu disgusto. motiva. 
eya De una traycion vengativa > 
nacen todas mis fatigas. 
1». Pues , Señor:, poner: remedio), 
¡será lo «mas. acertados 000000400 
Py. Ese ¡gs miomayor: cuydado, > ii 
pero. ignero con qué: medió. : 
0. Sabes- quién es el traydor? 
y. No, Senescál., mas lo' infieros: 
1. Pues asegura primero ' nos 
2On <$0 priston vel temor. 0uivus 
V. Y si estuvíese inocente > 
nt quiea yo :.me he: sospechado. 
enescál , será acertado 
renderie 2 Ses. Accion: 
erá siempre «reparar 
1 modo. de: su prisionz: 
de. una: leve: ocasion: 
ue el acaso: puede dár- 

puedes ,- señor, valer. : 

e siendo por cosa: leves - 

lo público, bien breve;. 
n que su honor:á perder 
egue por esta «ocasion; 
«puede. saber: con maña, 
la sospecha te engaña, 
és cierta la. presomcioms- 

injusto proceder; * o voir 

uel pliego' que yo os dí: : 
-. Gondomeri (ay (de mí! ) 
nde está 2 Senm-Este ha. de sery- 
e entre otros papeles tengos 


Ñ 


prudente: 


¿d vista de la Trayción. 


Rey. Prendedle!, seguidle , muera. 


Le dé el pliézo. | 4 
Rey. Qué cuydados el reynar y 
trae consigo , mas .yo hallar 
remedioi 4 todo prevengo, 
Dentro ruido de armas. j 
Dentro Elv, Será de mí azero invicto 
el triunfo mas generoso 
tu muerte , 'infelice Conde. 
Dentro Cond. No será la tuya poco 
para mi heroyeo» valor, 
Denteo Ren. Mi ardimiento deste:modo 
os estarmientas Rey. ¿Qué es esto? 
asi se pierde ek decóro 
á mi persona ¿y Palacio? 
Sea. Templa +, Señor , el enojo, 
que aqui -liegan. 
Salen retirandose el Conde y Alexara 
dro , y lo Guarda del Rey", de Elvón 
OOO Ren 73 
Sen. Reñsi!,! aguarda, 
que su Alteza:- Ren. Yá conozce; 
traydor Conde, tu vil trato; 
muere á mi azero. Rey. Pues loce 
“atrevidó, infiel, traydor:- 
Ron. Vive Dios, que si eso otro 
me dixera:- Rey, Calla, cesaz 
y tu, joven -belicoso,- - 
Enhbaxzador sin cordura, 
ágnoras que: soy Jacobo: 
de Escocia, Rey Justiciero?: 
qué abandorilas mi» decoro? 
"Ola , prended a los dos.- 
Ren» Qué” oygais, Señor, mas piadoso 
el motivo será bien. : % 
Rey. A qué aguardais ? Megad todoss. 
Elv. Mi azero rendir no puedo». 
Rey. Porqué no? 


«Ev. Rorque en mi' abono; 


vuestra Salvaguardia: tengos. 
como Embaxador, y gozo- 
los: indultos que se deben 
á mi Reyna, y su decoro; 
Y si acaso vuestra: Alteza 
eon mi persona de enejo;. 
por satisfacerle en algo E 
¿de su presencia mé escondo; 
que en los hombres' de' mi esfera 
2 un Rey satisfacer solo! ” 
pudieran de- aquesta forma, 
quando ¡mo se' encuentra modo 
de establecér lá verdad: 
en vuestro Real Consistorio: 


x 


Dase” 


FA M4) 
Lo da 


Todos Yá vamos. 


22 ¿Como "luce la 


Ben. Suspended 'el paso tados, 
que mi azero le defiénde; : 
hasta” morir.en su abano 
Y para .que: vuestra: Áltezas: 
no se quexe- demi. arrojo; 
esos. papeles le «ligan! 

lo que calló generoso 

mi noble pecho bizarro, 
cumpliendo /á un tiemifo. con todos;: 
por ellos verá, que Rensi: 
no. es. traydor de ¡ningun modoy,::(, 
y que ¡bien puede un vasallo 
oponerse cuydadoso', 

á los detretos del Rey, 
quando en peligro notorio 
pone de su Rey la vida 

si obedece temeroso; 

qué, en, este Caso y Señor, 
obedecer es desdoro, 

porque vuestra vida se halla c ..% 
oy en peligro notorio; 

en estando vuestra Álteza 

á mi razon menos sordo, 

rai azero A sus pies rendido 

estará. siempre gustoso, 

que ahera en mi maño se queda). 
_para defender en todo. 

vuestra vida, y vuestro. Reyno; 

y para que vean» todos 

quando luce 'la Lealtad 

de mi pecho generoso, 

á vista de la traycion» BASE» 
Vease, dandole el Rey unos. papeles.» 
Rey. Qué atrevimiento tan loco! 

Oye , espera , Rensi, aguarda; 
seguidle por el contorño 

de Palacio divididos, 

porque no pueda (qué enojo! ) 

salir huyendo ». sin que 

preso sea, de vosotros; 

y al Embaxador tambien 

me traeréis del mismo modo, 
Sen. Señor;- Rey. No me digas nada, 
Cond. Turbado estoy » y medroso ap. 
Rey. A qué esperais ? ld aprisa; 

en el Conde. reconozco ap» 
mucka  turbacion, 


VASC» 
Vanse todos menos el Rey. 

Rey, Porque me dexasen solo, 

a los dos mandé prender, 

_porque A solas , sin estorvo, 

estos papeles me digan 


- que os animas; 


Lealtad, 


el peligro que yo iguoro.. 91 al 
Este es un papel. pequeño, | 
que segun rasgado noto, , 


lo quee falta. ha: ide «ser, 

á aquel: ¡pliego que en mi oprovie 
pusieron , quando. dormido: 175 
estaba ( qhé' fiero. arrojo!) :> 

y dicevasi: .A' Juan Ruten, pot 
Conde de Gáuri; qué poco 


tengo de didar? pues hailo 


que conviene en. un todo 

y Jas sospechas con. el -pliegd. al 09% 
“Ahora Bbien::. veamos este otros 

O si con mas luz dixera E, 
el: donde , sel quando ,. y-el cómaj , 
“«Esta-es ¡carta y y dice ¿Asi 


Eee Carta, La confianza os :abóne 


con que mi amistad tratais; -: ; 
y asi, para! que:en' un todo + :% 
mi obligacion corresponda, . 

digo , que estaré; muy prompte : 

á vuestro intento-, sabiendo 

el empeño generoso Nu 

y para este 

03. Aviso ,. que no sola : 

mi persona está dispuestas 

sino que: en este : contorno, 

á mi sueldo. prevenidos, | 
dos mil Infantes alojo pts al 


en:esta Sierra vecina, .. 


porque sirvan á «Jacobo. .: 

nuestro Rey, si les que el de > Carl 
executa lar que itadds; xs 0 Y 
discurren , pres. Con :gran «maña > 
Guarniciones 4. su modo. 2 
ha.-puesto en las Plazas Fuertes Ed 
de Escocia ; y aunque visoños | 
los Soldados son, no: obstante. ; 
el cuydado ¿no es muy' poto 
que á Jacobo pueden  dár, 
que quien lo desprecia codos 
todo lo suele sentir, .. 

quando el señtimiento solo 
es tormento sin remedio, y 
que ultraje el Regio decoro. .. 
Vuestro amigo el Conde Albert 
A Juan Rensi. Generoso. 


Rey. Ah traydor Conde de Gaurif 3 


mi amor pagas de este modo? 
yo burlaré tus intentos. Á 
Estoy pasmado, y absorto. 
Y tu , Rensi , cuya espada A 


es de «mi Corona el Polo, - 


É 

Vasallo el mas verdadero * 
de quantos buyo; tu solo 

serás el Laurél mas digno 

de mi Cabeza , y mi Solio. 

Sale Peps El Rey es 3 ay que no es nada. 

Rey. Venid! acá , de qué modo 

entrasteis aqui 2 Pep. No ay duda, 

que dando un paso trás orto. 

Rey. Nq'es eso lo. que. pregunto. 

Pep. Ni yo sé 1ló que respondo. 

Rey. -Estabais vos: allá fuera: 
quando. Pep. Vamos pocoa. pocos, 
Vos. quer ber' sin: duda: - 
el motivo y y"el enojo :: 
de la pendencia. pasada 2 

tey. Es asi, Pep. Presente 3. todo» 
yo me hallé ; y situ Alteza 
de, saberlo. está AN Y 
yo. lo estoy imas. de: decirlo. ...... 
El caso fué de este modo: 

El Embazador y y, Rensi,. 2 
alegres , y. muy ¿BUSÍOJOS-5l ioruana 
a Palacio mano mano: coros e. 
se venian , quardo. todos. '.'.... 

con corteses.venimplimientos::. a 
hacian, paso al donosaslois 12 210. 
Embaxador (si él supiera: sa 


Po 
que es. Elvira.) que en, su. adorno» :. 


. 
13 


” 


se “llevaba; los. afectos... 1, da 
con su. afeminado! TOStrO, 

Mas. el. Conde: muy: severo. 
el sombrero. hasta'¡los: Oj0S- ¿izo 
fuvyo. puesto 3 pero; Rensiy, hm 
con, algun sobrado. Arrojoy “0... , E 
le dixo de esta manera:: 


pl Sot 


A 


en Cavalleros matorios;...., Y 
mas con: una. diferencia, Fo vs 
que en la Mano! es testimonio» ... 


tespendió con el acero: .; 
1 Conde ; y pues: que: todos: 
niraron donde tu:¡Altéza: 

staba 3 lo que-yo ¡ignoro;. ' 
¿rá biengque con mi .exemplo: 

: me dé- cuenta; de todo. * E 
« De donde sois;2 Pep. De. Canarias. 
» Mespareceis.: algo Loco. 

» Soy ¡Poeta. Ley. ¡Y : por ¡P59 


vista de la Trayción, 


* 


AS 


> 
de 


sois loco ?. Pep. Asi''son todos. 
Rey. Esa ¿opinion me parece 
que siguen: los que son tontos, 
Como os Mamais ? Pep. Yo * Pepino, 
Rey.: Raro: Nómbre. Pep. Mi abolorio 
es cococido en la Francia, 
Rey. Vuestra sangre reconozco; 
y es parentesco cercano 
«el: de los:dos. no UY poco. 
Pep. Serémos- primos ? Rey. No ay duda. 
Pep. Y: el parentesco: en remojo 
si. lo echamos , qué valdrá ? 
Rey. Mi «gracia toda. Pep. Y en oro 
quanto valdrá vuestra gracia 2 
Rey. Mi privanza:- Pep. Bravo: como. 
Key. Que no tiene: preciso. VASCA 
Pep. Bueno. : 
"Qué, bravo: :doblón de á ocho! 
Vos..teneis: muy buena gracia; 
pero reparo en el modo; 
que no: es: gracia gratis data;- 
porque es gracia con ahorro. VUSO. 
Sale Elvira: asustada y vestida de muger, 
$ con los vestidos de hombre en la mano. 
Elo.. Adonde, pensamientos: el 
conduces ¿de- mi. pena: el: desaliento ? 
Ay alivio: distánte!  / y 
ay desdicha cruel ! Siempre constante! 
O fortuna: infelíz 1 tu rueda para, 
que eres/Deidad yoluble:, fiera, y rara! 
Si en las dichas mudable,.: 
y solo qn: Tas tragedias siempre estable. 
Si eres: Deidad , yá humilde. á ti me 
amparo; | a 
y con: mi ruego paro 7 
tu:rueda siá piedad mi'amor te mueves 
pero: de: ti no: fio , que es: aleye: d 
tu condicion instable , siempre esquiva, 
injustas: infiel, traydora , y vengativa: 
qué te: ha: hecho: mi'.yiday de 
que con ella.te: muestras ofendida E 
Dicen, que en las hermosas, y discretas 
empleas rigurosa: tus: saetas; 
qué: delifo'es nacer” com hermosura, 
ni tener con talento: la cordura 2 
Eres Hiosa de: Monstruo y. segun veo, 
pues te gusta. lo: insipido , y. lo feo. 
Pero ay de mi! que necio es mi discurso 
sien: querer mi razon parár tu curso! 
Lo que ¿mas.oy me afige es £l cuydado 
de, MÉra ¡Rensi tan aventurado 
en el empeño: que mi amor Je ah puesto, 
sin resistencia £xpuesto 
AS 


m 
pe les 


al enojo de in Rey Apfadó ¿¿noto, 


que se opone a dos «rumbos del ¡Piloro.% 


Dent. Cond. Registrad. deste: monte sde 
aspereza. ud a parapta LO ome 
por si acaso se-oculta en 19 maleza. GN 


Elo, Este es el Conde: que á' prenderme 


viene; 423 


mas en qué mi. discurso !:se; detiene ? 
tusticos troncos y: poblacion Silvestre, 


en mi ampuaro.se muestre zos 


vuertro verde cancél:, y estos westidosy'. 


Arroja en el suelo los westidas de hombres 
que disteis á mi/pena 'enternecidosy) 


vuelvan A ser despojo «de la. arenas 
y pues que. veis mi pena; * 

amparad uba vida, , 
que del Cielo' y la: tierra 


guida. ¡dav ASes 


Sale el Embarador vestido de villanes 


Emb. Desde ese vecino Pueblo; 
donde disfrazado estoy, 
que á la falda de «este monte 
es alegre poblacion; -**' A 
á mis oídos: llegaron ”'* pl 
de gente “armada: el rumof, ' > 


y á examinar el motivo“: á 


viene mi heroyco valor. 

¡En «aqueste mismo sitio 

'fué ¡donde K fiera trayción?) 
los Vandidos me dexaren 
por muerto, y un ¡Labradorg 
cómpasivo', y cuydadoso, 

3 su Pueblo me llevó: 

En su casa me “ha: tenido, 
turandome con amor 030 
de las heridas'mortalesp +! > 
que recibli5' pero yO). 1744 


en 


despues que volví en mi acuerdas 


dí sabia disposicion, 

de que á Inglaterra vuelva 

un criado ( qué rigor?! 

que quando vine , perdido 
en+el monte se quedó) 

á dár noticia a la Reyna 

de mi pena, (sin mi estoy?) 
para que con nuevas cartas ' 
pueda , como Embaxador, 
hablar á Jacobo el Rey 

de Escocia , porque €s razou, 
que quando yo entre en su Cortts 
con lucimiento, y valor ' 
haga mi entrada y que en fin 


4 


$ 


E 


“es! perses 


Como lucs la Bealrad, . : 


decente asi no lo estoys 
pues de cámino:' traerá, 
conforme les mandé yo,' 
“el dinero, y les vestidos, 
«ue: es “preciso en esta acciony 
porque ¿sin «esto: el mas noble. 
tiene ultrajado. su honor. 
«Repara: el: vestido. - 
Mas qué miro !: Cielos Santos, 
es fantastica ilusion ? | 
No son estos mis westidos 215: - 
como: puéden (qué rigort) > 
estár aquí',:' quando dixXOz% 
- que deenudo me encontró 
el piadoso , no. villano, 
compasivo. Labrador? 
Como es posible 2 mas este 
el averiguarlo est error 1008 
quando eli discurso: no tiene 
en qué fundar la razon, > 
que quien ignora principios, es 
siempre losífines erró. 
Sea como fuere el casa: 20000 
mis vestidos estos sony ej 
y asi ponérmelosi'quieroy 
gue está violento mi 'honok: 
-en el trage de villano; ' 
y porfin ,2en la ocasion 
Se desuuda de villano, y sé: pone 
avestidosariiana 
mo viene mal, mientras llega - 
mi criado y “vive Dios; ' 
que una novelá' parece: ” 
lo mismo que viendo estoy. : ' 


* 


Salen el Conde .' Alexandro y y Soldadex, 
estando de espuldas el Embaxadory'': 


al 


£ond. Del monte ¡lo «mas fragoso-'.' 
“Ces esto, no hagzis rumor 000 * 
pero tened, que ácia radio! 
un hombre está, que si no 
me mienten las señas todas 
del vestide:, ellas “son: 
de aquel Inglés atrevido, 
de Isabela Embaxador; 
y asi con este cendal 
será facil su: prision, 
tapandole bien el' rostro: 
llegad “por detrás , que yéj 
si se resiste , la muerte 
de daré sin dilacion, Ev 
pues de esta forma se cumple 
con le que el Rey nos mandó. 
LE les 


y 
y 


day 
LE) 


A 


| 


"O vista dela. Trayclon. 


Llegan por delrds, y le vendan los ojos, 
Emb, Qué haceis , cóbardes , aleves ? 
Mirad , advertid , que sey. 
Cond. Atadle las manos luego. 
Emb. De Isabela Embaxador. 
Cosd. Yá no ay que dudar; y 
venid preso. Emb. Preso: yo ? 
quien mi prision ha ordenado ? 
Cond. De Escocia el Rey mi señor; 
y asi, llevadle á mi: Quinta, 
que en ella podra mejar 
el Rey, pues: ha de. venir, 
llevado de su aficion, 
a la batida esta tarde; 
disponer: lo que.á su honor 
le pareciere; y tu, hermano. ap. los dos. 
asegura su prision: É 
» en aquella oculta pieza, 
que sabes que: se labró: SA 
para que la: mina tenga. | 
para qualquier ecasion.. «;; 
secreta entrada. Álex. Bien puedes: ep. 
fiarte de mi «valor. y p 


asi, 


Emb, O estrella siempre enemiga ! 


Y 
p 


po 


Mira , que es mucho . tesón 
executar en un triste Oia 
de tus iras el. rigor.st sosoiel 00, 
_Fanse todos menos el. Condes: Uni 
j Dentro Monte. 
AL monte , al valle, 4. 1a cumbre. :. 
o Sale el Rey con venablo... : 
Rey. Conde , amigo ? Cond. Gra: señor ? 
Rey. Disimuléraos , pesares, 
que su muerte ¿ha de, ser oy ap. 
en su misma Quinta > en: donde ! 
por seguridad mayor:: bs 
elijo , sitio apartado 
de la Corte , porque no 
se alborote el Pueblo Y AREA: 
alguna conspiracion: 
“que me pueda dár cuydado,. 
que esto, y mas:hace un: trayderí > 
Cond. Los papeles que dió Rensi 
al Rey me dán confusion; 
pero qué temo , si yá... 
se llegó el plazo, en que oy 
morirá este Rey 'tyrano 
á mis manos , Sin que yo 
pueda peligrar pues tenge 
oculta conjuracion, 
paraque por Rey. me aclamen. 
de este Reyno; y si el favos 
_de la fortuna me ayada 


£, 3 


ap» 


de 
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será eterno mi blagoa, 
sin que luzca la Lealiad, 
á vista de la traycion. 

Rey. Qué baceis aqui ? 

Cond. Esperando 
á vuestra, Alteza. mi, amor 
estaba , para decirle 
£9mo el mandato cumplió 
de vuestra Álteza , prendiende 
al Inglés Ernmbaxador. 

Rey. Y dónde está? Cond. En mi Quintas 


“Rss. Mucho estimo su prision, 


dame los:brazos, amigo, 
porque sin tí nada soy. 
Cond. A los vuestros mi humildad 
se halla gustosa. Rey. Ah traydor 
Alzad , amigo , del suelo, 
y decidme si prendió 
tu valor tambien á Rensi, 
Cond. El viento. le dió favor; 
o la tierra en sus entrañas 
á su persona ¿ocultó. 
Sale la Reyna con Venablo , y las Desa 
mas acompañando!la, 
Reyn. Buscando á tu Alteza 
mi amor cuydadoso, 
se llama dichoso): ; 
en esta aspereza. 
Zelages bebiendo 
del Sol que venera 
mi amor, 4 su esfera 
le yine siguiendo. 
Rey. El mio respende 
á tantos favores, 
.que á vuestros fulgores 
sus rayos esconde. 
El Sol mas altivo, 
pagando tributo, 
se viste de luto, 
mas muerto qne vivo. 
A si mas piadosa, 
y con menos ira, 
no dieras dá Blyira 
muerte rigurosa. : 
Sale com Venable el SenescA?. 
Sen. Yá está prevenida 
cor todo cuydado, 
para vuestro agrade, 
señor , la batida. la 
El verde Orizonte 
le cercan Monteros, 
y perros ligeros 
penstran el dns 


se 


ad 


Ros, 
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"Rey. Pues al “monte ,''amigos, 


y aqui vuestra Alteza 
quede su Grandeza, 
Los Cielos testigos 
serán del castigo, 
que en El "Conde “ingrato*! 
el hacer .Oy trato) o. 6154. súbizo 
Venid , Conde, amigo. 
Cond." Yá os sigue. mi -amors 
dichosa es mi suerte, 5 
si con' una: muerte 
se cobra ' mi! honor.:: 1 
Dentro del «Monte?! ararb 
Al monte ,' 4 “lv cumbres ae p9n 
al vaHe., a la selva. Lp 
Al paño Elo. Por. mas que revuelva. 
verde pesadumbre. 
de montes , y TÍSCOS, 
mi 
Al paño Ren. Adañde podré), 
altos obeliscos, 44: 5d 
hallár (ay de ini?) á 
á Elvira «divina TEN 
deidad peregrina, 
que yo la perdí: 
mas. ta Reyna es NAS 
o Circe engañosa ! 
Medéa furiosa ! 
Esfinge funesta ! ¿ha 
Reyn. Yá. mas apacible, 
benigna la estrella, 
me muestra mas bella. 
su luz indecible.- 
El Rey satisfecho 
de mi amor se 'halla, * 
su sospecha: calla, 
bien está lo hecho... 
Si fuí rigurosa 
de Elvira en la musrte,, 
quexese dá la suérte 
de dácer hermosa. :* 
La culpa no tuve Ñ 
que el Rey la quisieras, 
y que, ella se hiciera 
de mi 301 la múbe. 
Mas esto dexando;' 
buscar la batida 
quiero, y ' atrevida. 
el monte cruzando. 
hallar una fiera, naci dl 
que sea rendida, 
á mis pies herida, 
gloria lisongera, 


de 


Y 


“Dae. 


bien no hallaré OÍ) 


SiO! luce Ta Bexlrad; 


J 


Vosotros .en tanto") 9. 
- enrsaquella fuente 
me esperad , que ardiente 
soy del +monte O DANS. 
¡Salen Rensi., y Elvira sín mirdrse, 
Ren. Fabonio suáve, 
cristál :alhagueño, 
dde cuyo despeño, 
se gergéa el aye. - 
Elv. Clavél :coronado, á 
que en “la werde a. 1 YA 
la rosa te llama' 5 024 
galán de este prado: 
Ren. Decidme' en donde 
dastoftola : 'amante, sis 
que llora constante, , , 
de mi ámor''se esconde. .: 
Elv. Dime donde'(+ah Cielost4 
de mi amor: se ausenta: 
aquel que oy intenta 
"causar ímis: desvelos.* 
Ren. Mas qué es lo que miro? 
ay dicha' constante! Se mírala 
Elo. No es este mi ero dt 
por ¡quién yo' suspiro? 11d 0 
Ren. Merezca tus brazos 20 cb 
quién tanto te “adora. 
Se abrazan, 


Elv. En ellos. mejora ¿TÁ 
los eternos lazos, LO O 

24 pesar” delibados co a 
union siempre estrecho > dardo 

Ren. Y quede Aina e: a je: Be] 


del ánfluxo “osado: Bar LALARS 
la pena , y disgusto, IO 
que á pesar del ceño. 2.0.0 
será su diseño 
amigo" sin susto, 
Mas dime , señora, 
en donde. "dexaste 
el trage: que usaste, 
Y. COMO añora) E 
podrás encubrir E 
tu' persona , quando 
á los dos «buscando 
nos han de seguir? 
El peligro es: cierto, - 
porque están” cercados. PEA $ 
del monte los lados, - 
segun aqui advierto. 

es Cáso “imposible 
salir , hasta tanto. 

que 


a 


| 


A mi pecho “su amago li 


"Pero por qué me canso 


d vista de la Treycion, 


que tienda $ manto 
la «noche terrible, 
Elv.. Yo: tengo en «mi mano 
de todo el remedio. 
Mi amor es'iel «medio, 
“sigueme, que ufano 
industrias y y .amor 
peligros allanan, 
“y com. él oy ganan 
sus dichas honor. 
Ren. Dichosas' es. mi «suerte, 
Elv. Mayor es' la: mia. 
Ren. Con «que has de ser mia ? 
Elo. Mi pecho lo advierte. 
Ren, Pues: Cielos , Estrellas, 
Planetas, y. Signos, 
mostrad oy benignos: 
«mestras: lúces bellas. 
£lv. Pues “Astros -leciente? 
del Campo estrellado, 
o mostrád' con' agrado 
luces refulgentes. 
os dos. Paraque rendido: 
A vuestros. favarespod ist o 
“quede. el Divs de ¡amoteso sc 0) 
siempre! «agradecidos, -:; |, DANSCe> 
Sale el Embarador atadas las manos , y 
el cóndal que le” pusieron, como quese le 
ha caído sobre:el pecho , de forma , que 
jéhgea descubierto el rosiro ¿y shabrá... 
úna luz eh Una mestaii n. 


í 


mb "O “desdichada suertelii ino E 


* 0 infelíz destino'» ado: osevero Hi: 
quanto mejor la* muerte? sida 
songero:: o: 
+ huvieta isido , 'si' la .parca* horrible. 
executase el golpe: mas terrible.-:> 
Las maños tengo atadas) “01 ' inv 
'porqife asi lo acónseja mi destino; .<' 
y es) que'son ¡ús dagadas iodo 0 
ministros del tormento que 'previno, 
mas agudo de quantos ha inventado, —.. 
“'ptiés impide el morirá un desdichado. . 
Qué le importa á mi estrella,:. 
que yo conserye , Ú To mi triste” vida £> 
LACSGE” du querella 0uig? cispid e a 
y sea su luz inisma' Ti “homicida, 
o a rai eúello traslade aquesta 5084, 
pues tenáz su influencia no deroga. - 


; Ñ 
Qi ed 


ja 


pa. 


en repetir querellas contra el Cielo, 
“quando él rigor no amanso, 
que en perse 


. Elv. Qué en el monte rob 


guitme tiene su desvrólod = 


A 
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Es 


.Desdichado de aquel, que nace. solo 
á ser del, tiempo. triste Mauseolo. 
Suenan golpes debasxo del tablado,y poco d 
poco se irá levantando una compuerta , que 
es le.que disimula la boca de la mine. 

Mayor duda se ofrece 
al cuydado que incauto abriga el peche, 
y por. instantes crece, 
egpaminando el riesgo mas. estreho, 
pues. enel centro de la;tierra: escucha 
nuevo pesar, con que batallo , y lucho. 
Golpes son repetidos 
¿los que dán.en el concavo funesto, 
o y tedos. dirigidos 
á esta compuerta y que el cuydado ha 
puesto 
¿para ¡impedir el paso á alguna mina, 
qué á algun, fin, malicioso .se: encamina; 
«pero yá levantada, 
una. muger*, y un hombre. salic veo. 
cia ia Salen Rensi , y. Elvira. 
Ren. Vienes y, mi bien , cansada ? 
Emb. Lo mismo: que .estoy. viendo , aun 
no. lo,creos 225% 
Elví Qualquier. pena por ti, mi bien, resisto. 
Ren. Cerrar la mina quiero mas que he 
¡visto 4 
Cierra la mina, y al vér al Embaxados 
¿91 : saca la espada. 
Quien es ¿quién vá * responda 
antes que.con mi acero le dé muerte, 
Emb. No temas que me esconda 
que si me ¡ató las manos hado fuerte, 
el.pecho tengo abierto , y manifiesto 
para:morir qué esperas % llegi presto 
Ren. Suspenso me has dexado 
Elv. Espera , Rensi, aguarda, n' le matss 


Emb. Á que esperas osado, . 
que no experimentas del valo quílates * 


Elv. Las señas de su rostros y. edestido,af- 
dicen quiénes , y como aquiha yenidO. 
Ren. Quién «eres saber quiero? y 
Emb. Yo soy , si.es que el sakerlo te ha 
importado, prS » . 
caliginoso esmero. 00 
que produxoel vapor de infil nublado; 
soy el pesar ,el:susto., el paasismo, 
y por decírlo todo , soy y' misino». » 
Ren. Tus señas son bien ra'As» 
Elo. Este es aquel gallardo Cayallero:- 


Res. En qué, Elvira. te pias 1 
| sefiero > 
aron; trancefiero « 


ole rendidos 


Ñ 


los Yandidos, dexand 


3 
2) 


a 
A 


y 


22 Como luce 
del plomo de una sierpe mal herido. - 
Emb. Habrá desdicha mayor ! ap. 
quien pudo dár naticia, Cielos Santos, ' 
á esta UgsT por” Tmenor: ost pe 
de todas mis desdichas”, y quebrantos ? 
Res. Que perdoneis os ruego, generoso, 
Le desata, y el Emboddor se arrodilla, 
no averos conocido. Emb. Que piadoso 
4 vuestros pies Postrado:- ; 
Ro. Qué' haceis', señof ¿ del suelo al» 
zad ¿ qué es esto 220029 
Emb. Nunca será olvidado ve 22000 
este favor en'mí sy siempre dispuesto, 
de ser vuestro Os doy palabra? “y /mane. 
Ren. Yá con tanto favor mé mito" ufano. * 
Hsimb. Estoy agradec ido Eo: Ode Q US 
A yuestro: amparo ; Rénsi generoso. 
Res, El lanro* conseguido * ai mu) 
nie constituye á Ser siémpre dichoso. 
Suenan golpes debaxo del tablado. 
Mas: por la mina gente venir” siento; 
a esta luz es lo que intento, 
h > Apaga la Éjchr Ei O aa 
y ácia aqui retirados «027? 0% on 
el suééso esperemos bdarals arg PRA 
Emb: Que con nuevos 'cugdados> - ap. 
enquentre mi desgracia á cada: paso ! 
ú eN Si me ampara la noche coh se. mantoy 
e la Escocia mi nombre” será espanto. 
Salen pobla mina Alexandro:, y el. Capi- 
són de Vandidos; con des! Compañeras 
Milex. Entrad amigos y y 1sea o ol 
Won” valor, y" eon silericiosia d2 91 
p. No ay que temer, que por! Dios, 
ue yo| y mis dos Compañéros*:::' 


astamol dá dar Ey imuertes coin A 
l-“Cancerberos 0022 a A 
Aciso Él Rey podrá osado 0 0. 


' ah infer 
defender* («bravo quenta !:) 000 1499 
de la sigpe de unatwalasiiriocd 
y del vior de mi acero? Y 
dilex. Vuestro valor conocido : 
es en E ocia, y por. eso 
el Conde mi hermano fia» 

su vengalza de ca 08 
«si bien E ocasion presente: 
pueda dá algun rezelo. 10200 
de ese Rinsi, si atrevido”: 
Mega á saler nuestro intento. 
Cap. Corridojestoy de que bea 
traguar «vubstro hidalgo. pecho 


LOA 
1 


% vuestro dado estoy DOS di q 


la Lealtad, 


y me alegrára por Dies, 

que Rensi: lloviera el: Cielo. 
Al paño Elo Oyes: lo que io 
4 paño Ren. Si, : 

y á salir estoy resuelto, 

por castigar “su  traycion. 

41 paño Emb. Qué'no tenga yo uh acero! 
Ál paño Elo. Espera y Rensi , y repara 
que el Rey queda siempre expuesto 

al peligro , si malogras 

el: matarlos”, :0' prenderlos,. 

que si sales , .es preciso 

que por esa mina huyendo 

vuelvan á «salir ,' y entonces 

en otra ocasion ,. y tiempo | 
darán la muerte dá: Jacobo, 020 
sin estorvo, ni rezelo, 

Es», Ha dicho bien. Ren. Por ti sola 
se templará: mi' mimo ajo. 

Elv. Esperad aqui los: dos.:: 

Ren. Qué intentas hacer + Elo. Muy presto | 
lo verás. 

Sale Elvira, yeso pone Junto 4 Alesandro, 

Alex. Con esta llave LOA 
en este oeulto: aposerto | pe abánb | 
estaréis , hasta que el Conde, A 
de Ee dá ¿>Elvirada Hogeh 0100 
salga con el Rey. Elo. Yá entiendo; :. 

decid., es llave maestra 2 

Alo Maestravesa o ase 

Elv. Bien-se «ha hecho, :. 

Habla con los Vandidos:; Jo pglend la voz, 
amikos ,, porque es preciso 
el recato en: este, empeño. - ro 
Será bien.) que en esta sala :., 
os :retiréis. Cap. Viyo el. Cielo», 
que.:parece que: teneis. 5 02.00 
valor poco ,. y, mucho. miedo. . : 

Elv. No es:miedo lo que es cautela. 

Cap. Ahora: bien, entrémos .presto, - 

y avisad quando convenga. 

. Elu. Yo os avisaréá su tiempo. 

. Euiran por una de tres puertas que ha de 

haver y y Elvira los cierra. 

Cep; La: puerta cierras ? repara. 

Elv. No hagais ruido y que yá vengo; 
que 0s parece como. quedan , ., 7 
los: valientes 2 Emb. Raro. ingenio !. 

_ Elv. Un hombre, con una luz De 
viene ácia aqui, 

, Reno ¡Puesi adentro. 2 opi... vase. 

, Se ocultan , y. sale Pepino con ana luz. 

Pa Acabada la. batida 


A 


. 


' Pase. 


Pue 


d este Palacio vinieron 
el Rey, y la Reyna, y las. Damas, 
sel Senescál , , los Monteros, 
los Soldados > los Enanos, 
Jas Dueñas , los Palaciegos, 
Gentilhombres , Pages , Monos» 
Papagayos , Gatos , Perros, 
Bufones , Meninos y, Piezas, 
y otros muchos mas sugetos 
Lo de poquisima importancia, 
Loy de muchisimo enredo 
| que viven en los Palacios, 
luv A- ser garulla, y estruendo. 
' Yo: tambien aqui he venido 
buscando un amo: que tengo 
E hemofrodita, pues usa... 
l. quando quiere de ambos. sexos. -. 
Usalo Elo. Pepino: , qué! haces aqui E 
Pep. Señora mia , tam presto 
“has ,buelto casaca :? lo, Cesa, 
- Y dame» aprisa tu: aeero. 
Pop. Deza que en la mesa ponga 
2. esta luz; pero. qué. cd DO 
no es este mi amo, señora ? 
valgame aqui San AlezOs. 
Sale Rensi yy Embaxadors 
Men. No temas, Pepino , llega,, 
E gue perdonado tu yerro 3 
está yá. Pep, Pues de esa forma. 
siempre seré. ta Escudero, -. 
Die Rey. , Senescál , y el Conde 
des jenen., Elo. Pues adentros» 
mb. En: qué pvendrán á. parar 
de esta QuE los enredos 2 Kanse,, 
WDoxendo la luz en la mesa se retiran ,-9 
pales el Rey , Senescál , Conde , y Ale 
¿HApOrO; 3y ha de hader tres puertas 
en el tablado. 
Roo. Está todo prevenido * 4] Senesc. ep. 
Sen. Todo está, señor, dispuesto. ap. al Rey. 
Rey. Pues idos yá , que yo solo 
para evitar el rezelo, 


ó 


' 

j 

y asegurar sus personas, ap. 
. con ellos aqui -me quedo. 

Sen. Mirad , señor. Rey. No repliques. ep. 
Eo. A mi pesar 'obedezco, VASE» 


Con, Mientras yo, cierro las puertas, 
llega Alexandro. Dase. 

Rey. Donde. fué el Conde $ 

o á viene, 
Y mientras tanto , supuesto: 
que á vuestra Alteza mi. casa 
de, debe tantos aumentos, 


ai 


ES 


g¿ vista de la Traycioh. 


por ellos agradecido 
besar vuestra mano espero; 
qué cobarde es un defito ! sp. 
Rey. Qué fingiendo cumpliendo ? ap. 
Al paño £lo, Qué intentará este traydor. 
0 paño Ren, Esta accion ay mysterio. 
“Rey. A vasallos como VOS, 
núnca se negó mi afecto. 
Arrodill. Ale. A vuestros pies humillado 
mi: mayor dicha preyengo. 
Rey. De qué modo 2 
Le quita el espadin al Rey, y se levántos 
Mex. De esta suerte. 
Rey. Traydor, cobarde , qué has hecho ? 
41 paño Ken. Qué osadía! 
4 paño Elv. (Qué traycion ! 
Al paño Pep. Qué arrojo! 
Al paño Emb. Qué atrevimiento ! 
«lex. Infelíz , Rey desdichado, 
oy A » y tu acero 
será quien te dé la muerte, 
á pesar del mismo Cielo. 
Sale el Cond. A qué esperas Alexandro $ 
dale la muerte sangriento ' 
a ese Rey , tyrano , injusto, 
de mi sangre vilipendio. 
Rey. Mal hice en quedarme á solas 
con estos traydores + Cielos, 
que se vió en mayor desdicha ? 
sin duda, ay de mí ! oy mueros 
Por qué amigos de esa forma 
tratais vuestro Rey, sabiendo 
lo mucho que mi cariño 
os estima, y que mi Reyno 
con vosotres he partide, 
á pésar del universo? 
Por qué me quereis matar $ 
No executeis vuestro intento», 
que yo la palabra os doy 
de no romper el secreto, 
á que me obligo , en callar 
lo que ha pasado aqui dentros 
Cox. Rey injusto, Rey aleve,, 
no te aguerdas y. que: severo 
en un cadahalso 4 mi padre 
hiciste morir sangriento? 
Rey. Na tuve culpa en su muerte, 
que yo entonces el govierno 
no tesia , porque estaba 
á la tutela sujeto. 
Coad. ¿Seas db no la cujpa tuya, 
has de morir sin remedio; y 
diá Rensi, y al Senescál; : e 


ap» 


20 Como luce la Lealtad, 


que te libren dé mi acero. 

Le acometen los dos, y el Rey se retire, al 
Hieripo que salen Rensi , y Elvira, cubierto 
ej rosfro con la vanda del Embaxador, 

y los aceros desnudos. 


Ren. Yá está Rensi aqui. £ 


Alex. Qué pena! ap: 

Elo. Y el Senescál. Cor. Qué tormento! ap. 

Rey. Qué dicha tan no esperada!' ap, 

Ren. Traydor Conde , cuyos ¿hechos 
dán á entender de tu sangre 
los villanos fundamentos: 
yá está Rensi aqui , que viene, 
como noble Cavallero, 

á defenderá su Rey 

de traydores lisongeros, 

A ce vigilante 

he silo de tus intentos, 

desde que acaso perdiste ' 

deste Gondomeri aquel pliego, 
que en las manos del Rey puse, 
callando siempre mi pecho 

“tu traycion , por si enmendanda 
iba tus yerros el tiempo, 

Vive Dios, que me ha costado 
el averiguar tus enredos 

mucho cúydado ; mas ahora 

has de pagar por entero. 

Con. Abre” Alezandra esa puerta, 

) y avisa los compañeros. 

Elv. Yá es tarde ,: porque la llave 
está en mi poder. Con. Remedio 
no le queda/á mi desgracia: ' 
mas que el morir (qué tormento ! ) 

Ren. Eso será lo mejor. Riñes. 

Rey. Que no tenga yo un acero! 

Se finge fúego á la parte de adentro. 

Dent. Crigd. Todo el quarto de la Reyna 
se abrasa , Soldados , fuego. 

Elu. Tome , Señor ; vuestra Alteza, 
mientras me llama otro empeño, 
este gzero , que yo llave - 
maestra para entrar dentro 
guardo , para que la Reyna 
no peligre, 

Le dá el acero al Rey; y ela abre la puéra 
ta, que estará a an lado del tabladoy 

entrendo , por ella. 

Rey. Santos Cielos 
quien será esta muger fuerte! 


Den. Elo. Prayción, traycion, fuego, fuego. - 


Reñ.; Que se resista un traydor. 
Con. Muerto sóy-, valkgame el Cielót Can 


e 
Ren. 


Pep. Anda con todos los diablos, 


Den. Tod. Traycion, traycion. fuego, fuego. 


Dentro Capitan, dando golpes 4 la puerta 


Cap. Abre Alexandro la ¡puerta, 

o yo la echaré en el suelo. 
Emb. Qué .confusion tan horrenda 1 
Poco á poco Cavalleros, 

que yá vána abrir la. puerta. 4 
Alex. Ay de mí! rabiando muero. Cae. 
Den. Sen. Romped las puertas Soldados. 
Zod. Den. Traycion, ni ina, fuego, fuego. 


A un mismo” tiempo” caen las dos puertas 
en el suela donde está el Senescál una, y 
donde está el Capitan otra; y por la ter- 


cera salen Elvíra con el'rostro cubierto y y 


la Reyna desmayada en los brazos, 
: y todos salen a un inismo 

PHempo.' 0 ; SÁ 

Cap. El Rey es, perdidos “somos. 
Reyn. Ay de mi! pero qué es esto 

Vuelve em sio 

Rey. Vhestra Alteza se” recobrey E 
y retirad allá dentro ? 
esos cadaveres' frios: PEN 
de trayciones escarmiento, | 
que quiero saber quien es - 
muger de tan noble esfuerzos... 


Elo. Yo soy , Ú Jacobo ilustre ! 


de Escocia Rey , siempre' excelsay 
Siempre cubierta el postro.: 

quieñ por nacer tan hermosa,” a 

experimentó el hado adversoz' Po 

de vos mismo fuí querida. o 

y condenada por eso A de 

A morir , y del peligro io | 

uña noche salí. e a 

dexando disimulada Dd 

“tina criada en mi lecho. 

-Fugitiva salí, quando 

la Ronda encóntré, y luego; 

para no ser conocida, 

con un engaño me ausento 

de riesgo tan evidente, 

y a ese monte llegué A tiempeg 

«que esa Tropa de yandidos 

al Embaxádór por muerto 

«de Inglaterra dexaron, 

y con sus vestidos mesmos 

yo me fingí Embaxador, 

con maña, astucia, y desvelos +»: 

Yo soy quien te dió la vida, | 

con mi valor, y Cifuerzo; +1 

pues 


DIES yA vista de 
pues supe , que el Cónde aleve 
tenia el modo dispuesto 

- de. darte muerte esta noche; 

y para poner remedio 
a Rensi avisé, y con él, 

que es mi Esposo , y es mi dueños 
por esa mina loz dos 
hemos entrado aquí. dentro. 

Yo soy qnien á esos ladrones 
encerré en ese aposento: 

Y soy quien con llave maestra 

¿Entró d la yoráz del fuego, 
yá la Reyna dió la vida, 

d pesar de su veneno. 

Soy quien para los rebeldey 

te dió , Señor » ese acero . : 

para tu venganza ; y soy 

quien al Inglés, Cavallero 

Embaxador , oy te ofrece DE 

4 tus pies: Y porque el tiempo 

no. pueda negar mis glorias, 

sabed , que soy:- Rey. Dilo presto. 

La hija del Senescál, 

"y8, Qué admiracion! Rey, 


Qué portento! 

1. Ay hija del alma mia! 

v. Á vuestros pies , cómo debo, 

Ar Se arrodilla. 

Postrada estoy. Rey. A mis brazos», 

levánta Elvira del suelo, * 

La mitad de mi Corona 

será corto desempeño 

para pagará ti, y Rensi 
a. vida ; que considero 
ne haveis dado. Res. Gran Señor», 
'á está pagada con eso. 

Y. Llegate Rensiá mis brazos. 

1. Vuestros pies humilde besos. 

Se arrodilla. 

'. General de Mar y Y Tierra, 

ran Chanciller, Poco. es estos. 

elíz Esposo de Elvira, ¿oj27a 

Za á mis brazos. Ren. Con eso 

ego á la cumbre mi dicha. 

+ Yo estoy hecho un majaderos. 

Hija mia! £lv. Padre amado! 

Dame los brazos. Ely, En ellos 

i mayor dicha eternizo. 

Y ¿yo mi mayor contento. 
Dicen. Afuera, aparta, quita. 
Mirad Senescál , que es es0, 
Sale Astolfo, y se arrodilla. 


r.1 


Se descubre. 


la Traycion, 3,1 X 


Astelf. Deme los pies vuestra Altéza, 
Rey. Decid quien sois. 


¿L¿mb. Mas qué es esto, 


no es Astolfo mi criado 2 


eéstolf. Vuestra Magestad primero, EN 


como 4 mi Rey, y señor, 
me dé la mano, Rey. Dí presto, 
Le besa la mano. 
disiolf. Murió Isabela, la Reyna, 
de Inglaterra, y luego Ñ 
vuestra Magestad nombrado 
por. sucesor de “aquel Reyno 
Fué , con el comun. aplauso 
de la" Pleye , y Parlamento; 
y 4 mi_cor aqueste aviso 
me despachan con el pliego, 
«Para que buscando á mi amo 
se le entregue , porque él mesmo 
le. ponga en vuestra Real .Mano;z 
_Pefo asi que llegué; luego 
:SUpe , que ewla Quinta: estaba 
vuestra Magestad , y preso 
en ella.<estaba mi amo; 
y asi, por no perder tiempos. 
“ni tampoco las. albricias, 
yo soy qnien á- traerlo vengo» 
Le dé una carta. 
Rey. De quién es la carta 2, dí ; 
«istolf.. Señor es del Parlamento.. 
Enb. Qué ay Astolfo.. Astolf. Señor mio: 
Rey. Yo las Abricias te ofresco; 
tu Milór vén á mis brazos. 
Ernb. Mil veces ta mano besos. 
Rey»: Publiquese mi. jornada, 
y puesa tu piedad .me muevgy 
á esos Vandidos perdono, 
y sepultura á los cuerpos 
de los dos traydores dén, 
que oy no he de. ser justiciero. 
A Rensi, y Elvira hago 
“Governadores perpetuos 
de Escocia, y en dulce union 
enlace amor. sus dos cuellos, 
Elvira , dale la mano 
á Rensi.. Elo, Yá. te obedezco. 
Ren. Dame los brazos. Elo. Y el alma. 
Eos 3. vande!. Guarden tu vida los Cielos. 
Ren. Y yá Senado piadoso, ye 
que .haweis visto. el lucimiento ; 
ela lealtad ; perdonad. 
Todos, Disimulando los yerros, 
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